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Bivši poljski komunist pravi, da je tukaj raje 
siromak, kakor v "proletarski" Poljski veljak

Novi grobovi
Louis Bajc

Po kratki bolezni je preminul 
v mestni bolnišnici Lduis Bajc, 

| ^ , 'star 69 let, stanujoč na 1029 E.
Komunistični a^ent, ki je v ameriških industrijah kradel 69 St Tukaj zapušča sina Er- 

načrte strojev ter formule kemikalij, priča pred senat- nesta ter Je bil očim 5 otrok 
nim preiskovalnim odborom o svojem delovanju. — Rojen je bil blizu št. Ruperta.

i ~ ""'Tukaj je bival 33 let in je bil iz­
učen mizar. Pogreb se vrši v so­
bota popoldne ob 1:30 uri iz Jos. 

i'Zele in Sinovi pogrebnega zavo-

Tisti, ki mislijo, da je pod komunizmm paradiž, naj se 
gredo osebno prepričat, pa bodo kmalu ozdravljeni. 

esBEaci*’«"- . .. .WASHINGTON. — “Rajši bi. Med frontnimi organizacijami, 
bil na ‘relifu’ v Clevelandu, ka- v katerih je po nalogu komuni-
kor pa velik mož v komunistični stičnega vodstva deloval, je ime- na 650^ St. Clair A ve. ter na-
Pciljski. — Če mislite, da je 
Poljska delavski paradiž, tedaj 
pojdite tja in se prepričajte na 
lastne oči”.

Tako se glasi poslanica Thad 
Masona njegovim clevelandskim 
prijateljem poljskega porekla — 
njegovim levičarskim prijate­
ljem, ki jih je imel v inozem­
skih narodnostnih skupinah v 1. 
1928-1945.

Masen (tudi Thadeus Mosey 
ali Thad Mošej ewski), reformi­
ran koministični špiicln, je v to­
rek pričal pred senatnim Odbo- 
rem za državno varnost o svojih 
komunistčnih aktivnostih v Cle­
velandu tekom druge svetovne 
Vojne, kjer je med drugim kra­
del tudi načrte raznih strojev in 
kemičnih formul, kar je izročal 
sovjetskim komunističnim agen­
tom.

Rojen v Bclljski leta 1903, je 
prišel v Združene države, ko mu 
je bilo pet let.

“Mislil sem, da pomagam do­
bri in pravični stvari, zdaj pa 
Vem, da ji nisem”, je rekel Ma­
son. “Poslej je moja edina že­
lja in smoter, da prepričam polj- 
Sko-ameriško skupino, da sled- 
*vja podpira nekaj, kar, je Ho in 
hudobno,” je rekel.

Po drugi svetovni vojni je Ma- 
son deloval pet let kot propaga­
tor poljskega konzulata v New

noval tudi Ameriški 
kongres.

.--------o-------

slovanski

Združeni narodi 
grozijo s končanjem 
pogajanj» Koreji
Komunisti n a j imenujejo 

nevtralno državo kot po­
kroviteljico vojnih ujetni­
kov, ki se nočejo vrniti do­
mov.
PANMUNJOM, Koreja. —

Združeni narodi so včeraj za­
grozili, da bodo suspendirali po­
gajanja za premirje, dokler ko- je vdovec; sepraga Anna je umr­

lo na Highland Park pokopališče.
Daniel Klisuric

Umrl je Daniel Klisuric, stanu­
joč na 6341 Pearl Rd., Parma Hts. 
Zapušča ženo Helen, hčeri Anno 
Testa in Mairtho Hernik ter vnu­
ke. Doma je bil iz žumberaka, 
odkoder je prišel 1. 1903. Bil je 
član društva 21 HBZ. Truplo bo 
položeno na mrtvaški oder v so­
boto po 12. uri popoldne. Pogreb 
bo iz Golubovega pogrebnega za­
voda v ponedeljek v cerkev Brez­
madežnega Spočetja ob 9:30.

Frank Kobal
Po dolgi in mučni bolezni je 

preminul v Euclid Glenville bol­
nišnici Frank Kobal, star 58 let, 
stanujoč na 1096 E. 174. St. Bil

munisti ne predlagajo kake nev­
tralne države, ki bi imela v svo­
jem področju one komunistične 
ujetnike, ki se nočejo vrniti do­
mov. Razume se, da bi morala 
biti nevtralna država, ki bi jo 
komunisti predlagali, sprejem­
ljiva za zaveznike.

Dalje je bio komunistom po­
vedano, da ne more biti nobene­
ga premirja, dokler ne pristane­
jo na to, da ostanejo protikomu­
nistični ujjetniki v Koreji, do­
kler ne bo njihova usoda dokon­
čno odločena.

Gen, Harrison je nato komu­
nističnim reprezentantom sarka­
stično svetoval, naj stavijo pred-

Vorku, nakar je šel v Poljsko, jda se 32,000 protikomunis­
tičnih ujetnikov osvobodi v Juž­
ni Koreji. Nato je naglasil, da 
so Sevemoketrejci svoječasno “o- 
prostili” 50,000 južnokorejskih 
ujetnikov, nato pa jih potisnili 
v svojo komunistično armado. 

--------o--------

Hissove sanje o svobodi 
so se razbiinile v niš

WASHINGTON.—Alger His­
sove sanje o morebitni skorajš­
nji osvoboditvi iz ječe so^ se raz­
blinile v nič, ko je vrhovno so-

kjer je bil nekaj nad eno leto, 
fiat o pa se je v februarju leta 
1952 vrnil v Združene države. 
K Poljske je pobegnil, ker mu 
^lada ni hotela dati dovoljenja 
Za odhod iz dežele.

• Ko sem živel v Clevelandu, 
le bilo najmanj 90 odstotkov ta- 
fiiošnjih Poljakov protikomuni- 
stičnih, toda za boj proti komu- 
fiizmu niso storili ničesar. Vse, 
kair so storili, je bilo, da so po­
šiljali in še pošiljajo domov,za­
boje z oblekami in jedili, čeprav 
vedo, da gre polovica tega, kar , dišče Združenih držav odkloni- 
l)°šljejo, partijskim delavcem, ki ]0 njegov peziv za novo obravna- 
fiJpirajo pakete in kradejo iz v0 njegovega slučaja. Hiss, ki je 
^jih. Oni bi se morali boriti za bjl bi,vši vig|Cik uradnik državnega 
to, o čemer mislijo, da je pravic- departmenta, je bil spoznan za 
Jto, zato bi se moral boriti pro- kviVega krivih priseg in krive- 
i komunizmu. ga pričevanja pred sodiščem.

‘‘Ko sem delal v Clevelandu za 
^PA (organizacijo za javno do­
brodelnost v času depresije, kjer 

delavci zaslužili po $2 na 
^an, da so se lahko preživeli, u- 
^dništvo), sem mel vsak dan 
^fifisa”, je rekel Mason. “V Var- 
Savi danes ni mesa. Sadje prak- 
hono več ne obstoja. Ena po­
maranča stane $2.00.

“Ko sem živel v Clevelandu, 
m bilo tam morda 10 odstotkov 
bfiljskih ljudi, ki bi jih mogli i- 
menovati levičarje. Toda teh 10 
0hstotkov levičarjev je podpiralo 
Partijska linijo, prispevalo de- 
11 ar, vstopalo v frontne organi­
zacije in 
Ji.” __

V svojem zadnjem prizivu za 
novo obravnavo je, n. pr. dejal, 
da je Whitacker dal ponarediti 
pisalni stroj, na katerem je- Hiss 
tipkal svoje vohunske informa­
cije. Nič pa ni pojasnil, kako je 
Whitacker Chambers prišel do. 
mikrofilmv, na katerih so bili 
fotografirani važni vladni do­
kumenti, do katerih je imel sa­
mo Hiss dostop.

■------- o--------
Slovenska pisarna

6116 Glass Ave., Cleveland, O 
Telefon: EX 1-9717

la leta 1943. Tukja zapušča 2 
hčeri: Anne Barnes in Elaine 
Lex, 4 vnuke, sestro Mary Mila­
vec v Maynard, Ohio, ter več so­
rodnikov. Rojen je bil v Ljub­
ljani, kjer zapušča 2 sestri, bra­
ta in več sorodnikov. Tukaj je bil 
41. let. Bil je član dr. V boj št. 
53 S. N. P. J. ter Fraternal Or­
der of Eagles, Bridgeport Aerie, 
in St. Clair Rifle Cluba. Na mr­
tvaški oder bo položen ob 2 uri 
v petek do 10:30 v soboto zvečer, 
Pogreb se vrši v A.velia, Penna., 
v nedeljo popoldne ob 1:30.

Ledge in Višinski sta 
si stisnita reke

NEW YORK. - Henry Cabot 
Lodge, jr., glavni ameriški dele­
gat pri Združenih narodih, in j 
Andrej Višinski, glavni sovjet-' 
ski delegat, sta si 29. aprila pri­
jateljsko stisnila roke ter napi­
la zdravico “prijateljskemu so­
delovanju za mir zdaj in za vse­
lej.”

Kakor znano, ante riški delegat 
Lodge ni hotel Višinskemu po­
dati roke, ko sta se njuna pota 
prvikrat srečala pri Združenih 
narodih.

To novo prijateljstvo je bi­
lo zapečateno na slavnostni ve­
čerji,, katero je priredil Višinski 
v hotelu Waldorf-Astoria ob po­
teku njegovega enomesečnega 
termina predsedovanja Varnost­
nemu svetu Združenih narodov.

Po izborni večerji, na kateri je 
bil serviran ruski kavijar in šam­
panjec, je Višinski napil prija­
teljstvu in vzajemnemu sodelo­
vanju za mir, na katero zdravico 
so vsi navzoči trčiii.

K MKU 
NELOJALNIH
ORGANIZACIJ
Imeniku nelojalnih oziro­
ma subverzivnih orga­
nizacij b o o o dodana 

imena 62 nadal jnih us­
tanov.
WASHINGTON/ — Herbert 

Brownell, tajnik justičnega de­
partmenta, je v sredo izjavil, da 
ho dodal imeniku organizacij, ki 
jih je justični department ozna­
čil za subverzivne ali prekucuš- 
ke, še imena nadaljnih 62 orga-

IConšno mm poslali' 
vendarle Imertad!

WASHINGTON. — Dne 27. 
prila je pododbor poslan, zbor- i n^zacVj
nce potrpežljivo poslušal argu-! Tipičen za ta novi imenik je
mente, zakaj bi morala biti dr-'zlasti “0dbor za svobodo tiska”’ 
žava Ohio sprejeta v Unijo a- ° katerem je izjavil justični de- 
meriških držav, nakar je smeh- Piment, da so ga ustanovili 1. 
Ijaje soglasno odglasoval, da se 1951 čland komunistične partije 
jo sprejme. Res lepa gesta, če- 2 ^a povečajo cirku-
prav je 150 let in 27 dni prepoz-,^? komunističnega glasila 
na.

Mi Ohijčani smo pa mislili, da 
smo Amerikanci in smo; poslali 
že sedem predsednikov v Belo 
hišo! . . .

POCENITEV mU
The Lawsoin Milk Co., v Ak- 

ronu, Ohio, ki zalaga z mlekom 
mnogo clevelandskih predmestij, 
je včeraj naznanila, da bo v pe­
tek pocenila mleko za 5 centov 
pri galoni.

Po novi ceni bo stala galona 
standard mleka 52 centov. Ho­
mogenizirano mleko pa bo stalo 
56 centov galona.

KAJ SE PRAV ZA PRAV 
DOGAJA V S0VJ. ZVEZI?
To vprašanje proučujejo strokovnjaki NATO or­

ganizacije v Parizu. — Vsi znaki kažejo, da Ma­
lenkova zvezda bledi. - Mrzlično naglo poprav­
ljanje politike “velikega” Stalina.

lOISiaGfcww*

PARIZ. — Inteligenčni stro­
kovnjaki v sovjetskih zadevah v 
NATO organizaciji, so posebno 
radovedni, kaj se je zgodilo s Po- 
skrebičevim, Stalinovim oseb­
nim tajnikom. On je namreč 
brez sledu izginil; če bi vedeli za 
vzroke njegovega izginotja, bi 
dobili s tem tudi več vpogleda v 
“obratno” čistko, ki je zdaj v te­
ku v Sov jeti ji, menijo strokov- 
injaki.

Poskrebičev, čigar ime je bilo 
v inozemstvu malo znano, je i- 
mel pod Stalinom isti važen in 
oblasten položaj, kakor ga je i- 
mel sedanji premier Malenkov, 
ki je ta položaj tudi izkoristil v 
polni meri. Sodijo, da je postal 
Poskrebičev žrtev tihe, toda smrt 
no trpke regrupacije za položa­
je v oblasti, ki se vrši zdaj med 
Malenkovim in Berijo.

če vsi videzi ne varajo’, prihaja 
zdaj Beria na površje, dočim iz- 
gleda, da je bil Malenkov “okle­
ščen” nazaj dq “njegove mere”. 
Časopisje omenja vedno manj 
njegovo ime, čeprav se je ob Sta­
linovi smrti zdelo, da je Malen­
kov nesporni dedič Stalinove ob­
lasti.

Stalinove čistke so bile vse­
stranske. V procesu tega čišče­
nja je Stalin likvidiral tako ime ­
novane “iluzzioniste,” to je one 
komuniste, ki so jo prehitro ubi­
rali z ustanavljanjem komunis­
tičnih nebes na zemlji in ki so 
s preveliko vnema delovali za 
svetovno revolucijo.

Mali Frankensteini
Stalin in Malenkov sta na zad­

njem kemunisičnem kongresu 
lanskega oktobra svarila, da u- 
tegne prehitro stremljenje , po 
uresničenju svetovnega komu­
nizma povzročiti, da bi Sovjeti- 
ja ugriznila več kot bi mogla 
pogoltniti, kajti oba sta bila 
mnenja, da je dvomljivo, da bi
megla Moskva stalno kontrolira-j p0 dvanajstih letih vroče druge

svetovne vojne in sedanje mrzle 
vojne so namreč tudi močni živ­
ci ruskega ljudstva tako napeti, 
da bi nadaljne avanture sovjet­
skih oblastnibojv utegnile pome­
niti njihov konec. Tega pa sov­
jetski voditelji, naravno, noče- 

Icival stopnjevaje na tem, kar je •'°; sai imajo pred očmi usodo 
smatral za najboljše za napredek Hitlerja in Mussolinija ter nju- 
komunizma v Sov jeti ji in hkrati n^b oprod!

ti male Frankensteine, ki jih je 
ustvarila v satelitskih državah.

Težka atmosfera medsebojnega 
nezaupanja

Stalina je prehitela smrt, pre­
den je mogel svoje delo dokonča- 
ti im z dejanji kronati. On je de-

SHOWS**

. . . KOROTAN ima pevsko vajo v
sp o pomaga o par i siovenskj pisar,ni v soboto (ju

tri) zvečer ob 7:30. Po pevski 
vaji bo v istem prostoru sesta­
nek slovenskih krščanskih delav­
cev (ob devetih), ki jih sklicuje 
J. Melaher.

Zdravniki nočejo nacista 
za tovariša

NEW YORK. — The New 
York County Medical Society je 
odglasovala, da ne sprejme kot 
člana avstrijskega zdravnika dr. 
G. Arnolda, ki je bil bivši naest.

V remensfo 

prerok 

pravi:

Hanes dežni prši in toplo, 
Oblačno in bolj hladno ponooči.

Dva milijona ljudi
v Kitajski strada

TAIPEH, Formoza, — Naci 
onalistično ministrstvo izjavlja,!2:15 na Ontario St. in Rockwell 
da v šestih provincah rdeče Ki- Ave. nakar bodo ob 2:30 odko- 
tajske strada najmanj dva mili- rakale na Trg zastav (Court of 
Jona ljudi. j Flags. Tamkaj bo izvešena tudi

•--------°------ - | ameriška zastava, ki vihra sicer
Arabski vojak obešen nad zveznim kapitljem v Wash- 

kot vohun jingtonu in katero je izposloval
AMMAN, Jordanija. — Tu--za to priliko clevelandski demo- 

kaj je bil obešen neki arabski vo-' kratski kongresnik Michael A. 
jak, ki je bil spoznan za krivega, Feighan.
da je vohunil v prid države Izra-I Ob tej priliki bo več govorni- 
ek ;kclv govorilo o demokraciji in

njenem ogromnem pomenu.
Eksplozija na železnici 

v Kanadi
CALGARY, Alta. — Na neki

ena ženska in štirje moški ranje­
ni.

Daily Worker”-ja v New Yor- 
ku in olajšajo zbiranje prispev­
kov zanj.

Med organizacijami, ki pride­
jo dodatno na imenik subver­
zivnih organizacij, so tudi —
Slavic Council of Southern Ca­
lifornia, Yugoslav - American 
Co-operative Home, Inc., ih Yu­
goslav Seamen’s Club.

--------o--------
“I. maj za demokracijo”

CLEVELAND. — V nedeljo
bo v Clevelandu proslava “maj-1 za njeno svetovno moč. Oni, ki 
skega dneva za demokracijo” — |so v tej politiki izgubljali argu­

mente, so bili likvidirani. Atmos­
fera 'medsebojnega nezaupanja v 
najvišjih sovjetskih krogih je 
postala neznosna celo samim kr­
vavim sovjetskim vlastodrž- 
cem, ki so vajeni streljati drug 
drugega v tilnik.

Stalinova smrt je nastopila ob 
ugodnem času, da se je lahko 
izčistil zrak brez silnih notran­
jih erupcij. Mnogi poročevalci 
poročajo o velikem olajšanju v 
Sovjetiji, ki ga je povzročila 
Stalinova smrt. Stalin je iz go­
lega samoljubja vrgel svet v 
mrzlo vojno. V Potsdamu je o- 
sebno spoznal predsednika Tru­
mana, katerega je ocenil kot 
“suckerja” in kot tipičnega pred’ 
stavnika naivnega ameriškega 
ljudstva.

Sedanja navidezna prizade­
vanja, da se odpravi “stalinisti­
čno okorelost”, so po vsej priliki 
naredila globok vtis na zapadne 
strokovnjake. Oni so mnenja, 
da so bili sirenski glasovi po 
miru najbrž že v Stalinovi za­

misli, preden je umrl, toda da 
je bil preveč jetnik svojega last­
nega trmastega ponosa, da bi 
mu bilo lahko preusmeriti ko­
rak. Toda eno je gotovo:

Za Stalinom ni žalosti
Stalinova smrt ni povzročila 

žalosti med ruskimi množicami. 
Njegovi nasledniki so ga spravi­
li s pota s pogrebom, ki je bil 
presenetljivo neimpresiven za 
moža, ki je bil v zadnjih letih 
s pomočjo propagande narav­
nost oboževan. Stalinovo ime je 
že izginilo iz sovjetskega tiska 
in radia. Novi režim si na vse 
kriplje prizadeva, da bi takoj, 
tako rekoč kar preko noči, izpre- 
menil razmere: — proglašanje
amnestij, nižanje življenjskih 
cen, opravičevanje in pranje 
zdravnikov - “zastrupljevalcev” 
— vse to so znaki naglega priza­
devanja, da se čim prej popravi 
škoda, ki so jo povzročile Stali­
nove trde naredbe in njegova tr­
masta samolj utmost.

Zaključki strokovnjakov
Strokovnjaki NATO organiza­

cije sporočajo tudi sledeče svoje 
prepričanje:

V Sovjetiji ne bo nikakega 
naglega izbruha borbe za ob- 
oblast. Stalin je priplezal na 
vrh po petletnem spletkarjenju. 
Toda pri tem ne gre prezreti, da 
je bila sovjetska država tedaj 
bolj rahla in ohlapna tvorba in 
da je bilo takrat v njej več pro­
stora za manevriranje. Danes pa 
so njene sile enakomerna urav­
novešene, radi česar jih je teže 
brzdati, podkupiti ali si jih pod­
vreči. Glavna tekmeca za vr­
hovno oblast — Malenkov in Be­
ria — pa vesta pred vsem to:

■Če pričneta trpek notranji 
medsebojni boj, jima bo to ško­
dovalo v -Očeh ruskega ljudstva, 
zakaj v tem procesu bi oslabila 
Rusijo samo ter tvegala nevar­
nost inozemske intervencije. —

“May Day for Democracy”. — 
Proslava bo na Trgu zastav na 
Public Square in bo pod pokro­
viteljstvom Katališkh vojnih ve­
teranov.

Skupine, ki bod-o sodelovale, se 
bodo zbrale v nedeljo pop. ob

Suspendiran profesor
GAINESVILLE, Fla. — Tukaj 

tukajšnji progi je eksplodiral so suspendirali Johna Reynold- 
Vagon za ohlajevanje (refrigera-1 sa, profesorja na University of 
tor car), pri čemer je bila ubita Florida, ki ni hotel povedati kon­

gresnemu odboru, 
nist.

če je komu-

NAJNOVEJŠE VESTI
WASHINGTON. — Nova admi­

nistracija bo vprašala kongres 
za $8,500,000,000 manj kakor 
je vprašal Mr. Truman za u- 
pravo dežele.

COLUMBUS. — Republikanska 
večina je sprejela včeraj re­
kordni proračun v vsoti $823,- 
000,000, ter ga poslala senatu 
v odobritev.

WARNER ROBINS, Ga. — Pre­
ko tukajšnjega mesteca, ki 
ima 8,000 prebivalcev, je vče­
raj divjal vihar, ki je izrav­
nal z zemljo več blokov hiš. 
Življenje je izgubilo najmanj 
11 oseb, 108 pa je bilo ranje­
nih.

PANMUNJOM. — Glavni ameri­
ški delegat je predlagal Šved­
sko kot nevtralno deželo, ki 
naj vzame pod svoje območje 
one komunistične vojne ujet­
nike, ki se nočejo vrniti pod 
komunizem, toda komunisti so 
odklonili ta predlog.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
Vstopnice so že naprodaj—

Vstopnice za Finžgarjevo igro 
“Razvalina življenja”, ki bo v 
SND na St. Clair Ave., prihod­
njo nedeljo, 10. maja, ob 3:30 
pcp., so naprodaj pri Oražmovih 
na St. Clair Ave., in v Sloven­
ski pisarni na Glass Ave. Vsi 
sedeži so rezervirani. — Cene 
vsttapnicam so $1.00, $1.25 in 
$1.50.
Odšel na sejo—

Paul J. Schneller, poslovodeči 
predsednik in tajnik St. Clair 
Savings Loan Co., je odpotoval 
v Seattle, Wash., na letni posvet 
upraviteljev Zveze amer. hra­
nilnic in posojilnic. P. Schnel­
ler je načelnik enega izmed odbo­
rov omenjene zveze.
Druga obletnica—

V ponedeljek 4. maja ob 7:30 
bo v cerkvi Marije Vnebovzete 
sv. maša za pok. Terezijo Tro­
bentar v spomin 2. obletnice nje­
ne smrti.
Tretja obletnica—

V torek ob 8:15 bo v cerkvi 
Marije Vnebovzete na Holmes 
Ave., sv. maša ža pok. Matt Ka- 
steli v spomin 3. obletnice nje­
gove smrti.
Asesment—

Začasni tajnik Društva Presv. 
Srca Jezusolvega št. 172 KSKJ 
bo v nedeljo po deseti sv. maši 
pobiral v Slov. pisarn na Glass 
Ave. društveni asesment. 
Pozdravi iz Egipta

Jože Grdina pošilja članom 
Društva Presv. Srca Jezusovega 
št. 172 KSKJ in vsem drugim 
prijateljem in znancem pozdra­
ve iz Egipta, kjer si ogleduje 
slavne piramide pri vasi Gizeh. 
Iz Afrike se odpelje v Grčijo, 
nato pa skozi Turčijo v Jugo­
slavijo.
Koncert—

Pevski zbor Triglav ima v 
nedeljo ob štirih popoldne v 
Sachsenheim dvorani na 7001 
Denison Ave., koncert. Po kon­
certu bo domača zabava s ple­
som.
Skupno sv. obhajilo—

Društvo sv. Rešnjega Telesa 
pri fari sv. Lovrenca ima v ne­
deljo med sv. mašo ob 7:15 skup­
no sv. obhajilo.
Lepa priložnost—

Brodnick Bros. na Waterloo 
vam zamenjajo stari hladilnik 
za novega pod ugodnimi pogoji. 
Berite oglas tvrdke v današnji 
številki lista.
Bralniki—

Anton Grdina in sinovi, trgo­
vina s pohištvom na Waterloo 
Rd., ima v zalogi vsakovrstne 
pralnike naj novejše vrste. Več 
v oglasnem delu lista.
Krofe bodo prodajali—

V soboto popoldne ob štirih 
in v nedeljo zjutraj po maši bo­
do v šoli sv. Vida naprodaj dob- 
bri krofi.

“Teden čiščenja”— 
župan Burke paziva prebival­

ce Clevelanda k sodelovanju pri 
“Tednu čiščenja” od 2. dot 9. ma­
ja. V zvezi s tem tednom bo no­
coj ob osmih “Loyalty Day Pa­
rade”. ki jo prirejajo Veterani 
zunanjih vojen ob sodelovanju 
odbora “Tedna čiščenja”. Spre­
vod pojde po Euclid Ave na Pu­
blic Square. Načelnik odbora 
poziva gospodinje, trgovce in 
podjetnike, naj se priključijo 
“velkemu pometanju v soboto 2. 
maja od 10. ure do opoldne, ko 
naj bodo pometeni vsi pločniki.”

Pevska vaja “Korotana”— 
Pevska vaja za mešani zbor bo 

v soboto ob pol osmih zvečer v 
Slovenski pisarni
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Trenja in zmede v Južni Afriki
Včeraj smo omenili, da je postala Afrika novo pozorišče 

hladne vojne med Zahodom in Vzhodom. Poleg Tunisa, 
Maroka, Egipta in Kenije imajo sovjetski agenti najlažje de­
lo in največ upanja na uspeh v Južnoafriški uniji, domini- 
onu britanske Zajednice narodov.

Vzroke sedanjih notranjih trenj v Južni Afriki moramo 
iskati v preteklosti dežele.

Današnja Holandija ali kot jo včasih imenujemo tudi 
Nizozemska je mala država v Zahodni Evropi. Do začetka 
druge svetovne vojne je imela bogate in obširne kolonije 
Indoneziji. Domačini teh kolonij so se po vojni uprli Ho­
landcem in dosegli, da so jim ti priznali samostojnost v okvi- 
'u takozvane Holandske unije. Danes manj pomembna ev- 
'opska državica je igrala pred stoletji v svetu važno vlogo. 
V prvi polovici 17. stoletja je bila Holandija prva pomorska 
dia sveta. Njene ladje so plule po vseh svetovnih morjih in 
nadzirale vsa pomorska pota. V tej dobi so Holandci usta­
navljali svoja oporišča v vseh delih novega in starega sveta. 
Med drugim so Holandci tedaj položili temelje sedanjemu 
New Yorku.

Na poti na Daljni vzhod, so imeli Holandci svoja opo 
rišča tudi v Južni Afriki. Sčasoma so se v teh krajih, ki so 
za naselitev Evropcev prav ugodni, začeli naseljevati tudi 
holandski kmetje. Kasneje so se na južnem koncu Afrike 
naselili Angleži in začeli holandske naseljence potiskati bolj 
in bolj proti severu. Holandska moč na morju je v drugi po­
lovici 17. stoletja opešala in oblast nad svetovnimi morji je 
prešla v angleške roke.

Razumljivo je torej, da Holandija svojih naseljencev v 
Južni Afriki ni mogla zadostno ščititi, ko so se ti zapletli 
spor z Angleži. Kako je do tega spora prišlo?

Ko so Francozi v šestdesetih letih preteklega stoletja 
začeli graditi sueški prekop, ki veže danes Rdeče morje 
Sredozemskim, Angleži o kaki udeležbi pri tem podjetju ni­
so marali nič slišati. Načrt se, jim ni zdel dosti realen. Ko se 
je pa po otvoritvi prekopa izkazalo, da ti angleški pomisleki 
niso bili utemeljeni, so Angleži izkoristili zmede v Egiptu 
in deželo enostavno zasedli. S tem so dobili pod svoje nad­
zorstvo tudi sueški prekop. Tega so poslej čuvali kot pun­
čico svojega očesa, saj je skrajšal za okroglo polovico dolgo 
pomorsko pot v Indijo, njihovo tedaj najbogatejšo kolonijo. 
Angleži so pa kmalu spoznali tudi vrednost Egipta in južno 
od njega ležečega Sudana. Po Nilu so prodirali navzgor in 
hoteli vzpostaviti kopno zvezo med Egiptom in svojo posest­
jo v Južni Afriki. Pri tem so se zapletli v hud spor s Fran­
cozi, ki so od Zahoda prodrli do Nila. To je bila doba impe­
rializma, doba, ko so si evropske države delile svet.

Pri ustvarjanju te kopne zveze med Egiptom in Cape- 
townom v Južni Afriki so bili holandski naseljenci v Južni 
Afriki Angležem na poti. V dveh takozvanih burskih voj­
nah so jih prisilili, da so priznali nadoblast angleške krone. 
Ko se je sovraštvo med Buri (potomci starih holandskih na­
seljencev) in Angleži ohladilo, so burski deželi Oranje in 
Transvaal ter Natal in Kapsko pokrajino, kjer so prevlado­
vali angleški naseljenci, združili v Južnoafriško unijo, ki je 
postala dominion v britanskem imperiju, podobno kot naša 
soseda Kanada.

Dokler je živel general Jan C. Smuts, ki je bil po rodu 
sam Bur in se je v burski vojni celo bojeval proti Angležem, 
nasprotstvo med Buri in angleškogovorečimi belci ni prišlo 
toliko do izraza. Ko je pa on po zadnji vojni umrl, vodstvo 
nacionalistov je pa prevzel zagrizeni nacionalist Daniel Ma- 
lan, so se še nezaceljene rane začele znova odpirati.

Tako danes v Južni Afriki ni samo spor med črnim pre­
bivalstvom in belci, ampak nič manj med belci samimi. Po­
vod za ta spor pa je zrastel iz Malanovega načrta za uredi­
tev razmerja med barvnopoltim in belim prebivalstvom.

Ko je Malan hotel vzeti volilno pravico mešancem, v 
Kapski provinci, se je vrhovno sodišče tej nameri uprlo in 
jo proglasilo za neustavno. Malan je ustvaril posebno par­
lamentarno sodišče, ki je bilo pa tudi neustavno. Za spre­
membo ustave je predpisana dvetretjinska večina, te pa Ma­
lan ni imel in jo nima niti sedaj po volitvah.

Takozvana Združena stranka, ki jo je vodil pokojni Jan 
C. Smuts, sicer ni v celoti nasprotna Malanovemu načrtu o 
ureditvi razmerja imied barvnopoltim in belim prebivalstvom, 
zavzema se !e za zmernejšo pot. Njene pristaše sestavljajo 
v glavnem angleško govoreči naseljenci, med tem ko ima 
Malan večino svojih privržencev med Buri, ki govore ho­
landskemu jeziku podoben jezik. Tako je torej angleško 
govoreči del prebivalstva na eni strani, na drugi pa burski. 
Ta politični spor je, kot omenjeno, odprl stare še ne čisto za­
rasle rane in obstoja nevarnost, da bodo Malanovi pristaši 
iz sovraštva do vsega angleškega izstopili iz britanske zajed­
nice narodov.

Razumljivo, da poskušajo komunistični agentje te zme­
de izkoristiti. Nemir med barvnopoltim prebivalstvom raste 
in ni izključeno, da pride do nemirov in nasilja, ki bodo voda 
na miin komunistov.

Pismo iz Minnesote mi pravi, 
da je tam umrl Anton Oman. 
To je bil prvi Oman rojen v A- 
meriki in je bil 78 let star, sin 
“strica Tomaža” in torej moj 
bi-atranec. Njegova mati je pri­
šla v Ameriko kot 15-letna de­
klica in kmalo na to poročila 
strica. Zanimivo je bilo, da je 
“teta” govorila od začetka samo 
nemško. Starši so ji pomrli v 
Kranjski gori, ko je bila še o- 
trok. Poslana je bila na Koro­
ško k neki nemški družini in 
tako pozabila slovensko. Tudi 
Otroci so isprvfa govorili samo 
nemško. Vsi pa so se pozneje 
privadili tudi slovenskega. An­
ton je imel tri ibrate in osem
sestra. Počivaj v miru!

* * *

“Prijateljstvo, ki ga moraš z 
denar j am plačati, stane veliko 
več, kot je vredno,” pravi nekdo 
in je res to.

* * *
John Miklavčič, ki smo ga 

zadnjo sredo peljali in ga polo­
žili poleg pokojne soproge Ma­
rije, ki je šla kakih 15 let pred 
tja gori, je bil eden naših pijo- 
nirjev. Videl je naselbino rasti 
in postati važen del mesta. l?ri 
tem pa ni bil samo gledalec am­
pak tudi delavec, ki je pomagal 
pri vseh strokah družabnega, 
političnega in verskega življe­
nja. Naj zdaj počiva v miru in 
naj prejme plačilo večnega živ­
ljenja. Bratu in sestri ter otro­
kom izražamo naše sožalje.

* * *
Pravijo, da vzame 20 let, da 

se napravi biser (pearl) v ško­
ljki. Tudi ti ne smeš obupati, 
če ne moreš čez noč postati po- 
polen.

« a *

V nedeljo med mašo ob 7:15 
je skupno sv. obhajilo za mate­
re in hčere. To je lepo. Matere 
naj dajo dober zgled hčeram in 
hčere naj rade sledijo takim 
materam, ki pogosto pristopajo 
k mizi Gospodovi. Srečen dom,
ki ima take matere in hčere.

* # *
V nedeljo se prične kampanja 

za Catholic Charities. Potrebu­
jemo še nekaj ljudi, ki bi se pro­
stovoljno javili za pobiranje da­
rov. Do zdaj imamo nekaj izvr­
stnih mož in žena, ki so priprav­
ljeni žrtvovati nekaj časa in ko­
rakov sirotam v pomoč. “Vse, 
kar ste storili za katerega naj­
manjših, ste meni storili.” Tako 
pravi Zveličar. Kaj pravite, ali 
ne bo vsakemu, ki je kaj storil 
za to, v največjo veselje, ko pri­
de pred Gospoda na dan sodbe? 
Pa tudi za onega, ki je slišal 
glas vpijočih za pomoč. Daj ne­
kaj tega, kar ti je Bog dal, na­
zaj Njemu.

* * *
Prvi uslužbenec: “Hej, zakaj 

se pa nisi smejal šali, ki jo je 
tvoj ibos povedal?”

Drugi uslužbenec: “Meni se 
ni treba, ker bom prihodnjo so­
boto kvital.”

* * *

Zopet je eden naših fantov 
odšel na povabilo Strica Sama, 
da se pripravi pozdravljati Ki­
tajce in njih ruske privržence z 
bombami iz zraka. Joseph Ko­
vač Jr. je odšel k letalcem. Joe 
je že sam na sebi visok, če pa še 
v letalo stopi bo prav gotovo 
dosegel do oblakov.

* * *

Meseca junija enkrat bodo o- 
troci, ki so stari 12 ali več let slo­
vesno ponovili krstne obljube, 
to se pravi, kar so botri pri kr­
stu zanje obljubili, bedo sedaj 
prevzeli sami na svojo odgovor­
nost. Zato je pa treba, da pride­
jo nekajkrat k nauku, ki se vr­
ši vsak ponedeljek in četrtek 
ob 4:30. Vsi otroci so dolžni pri­
ti, tudi oni iz javnih šol.

* * *

Velikansko podobo (kip) Kri­
stusa baje mislijo postaviti vr­
hu Rocky Mountains, blizu 
Denverja v Colofadu. To ni sla­
ba ideja! Kdor bo videl ta kip, 
-e bo spomnil na Odrešenika.

Saj drugače se ga v javnem živ­
ljenju Amerikanci zelo malo
spomnimo. Žal, da je tako.

* * *
Zopet in zopet se pojavljajo- 

vesti, ki nam kažejo, kako je 
Tito “priljubljen.” Tudi srbski 
duhovniki so poslali prošnjo v 
Washington naj nikar ne pova­
bijo Tita v Ameriko. Tito je pač 
tako priljubljen med svojimi
ljudmi, kot pajk v juhi.

* * *

Stara ženica je pogosto po- 
praševala kondukterja na vla­
ku, kdaj pride vlak v Barnes- 
ville. Končno se je mož naveli­
čal dajati odgovor, zato je dejal 
kolikor mogoče prijazno: “Ni­
kar ne skrbi. Ko pridemo tja ti 
bom že povedal.”

Vlak je drvel naprej in kon- 
dukter je pozabil na ženo. Ko 
je bil vlak miljo preko Barnes- 
ville,*se je spomnil. Ustavil je 
vlak in ukazal potisniti vlak na­
zaj v mesto. “No zdaj smo v 
Barnesville. Hitro Ti bom jaz 
pomagal doli. Kar hitro.”

nosi šaržo “Lieutenant” pred j 
svojim imenom. Prav ponosni j 
smo nanj. Lieutenant Larishj 
nas je obiskal tik pred odhodom 
v Georgia, kjer bo imel nalogo 
inštruktorja. Naročili smo mu, 
naj nikar ne bo prestrog z no­
vinci in vemo, da nas bo ubogal. 
Lieutenant Larish je bil vedno
in bo gentleman!

* * *

Ali ni to čudno? Če prašičku 
pa dečku daš vse, kar hočeta, 
boš končno imel dobrega pra­
šička, pa slabega dečka. Kdo ve 
zakaj ?

* * *

Ako vas zanima, poiščite ma­
lo deželico, tam na južni strani 
Perzijskega zaliva je, ki nosi i- 
me OMAN. No. Jaz nisem od 
tam prišel. Zanimivo je to, da 
je deželca zelo majhna in se do 
pred kratkem nihče ni brigal,
čegava je. Nekaj arabskih no- 

!juti* n* «Tr«n!>
--------O--------

Usaka ptiea rada šja zleti, 
kjer se |e izvalila

Euclid, O. — Pri naši podruž­
nici št. 14 Slov. ženske zveze ni 
sicer nič posebno novega. Lahko

la. Hčer mi je naročila, da mo­
ram vzeti zopet eno pilulo, ko 
pridemo v Barnesville.”

Poročevalec ne pove, kaj je
dejal kondukter na to.

* * *
Pripoveduje se, da bodo mo­

rali v Londonu zaklati sto med­
vedov, da napravijo klobuke, ki 
jih bodo nosili čuvaji ob času 
kronanja kraljice Elizabete. 
Nak! Medved na Angleškem bi 
pa že ne bil. rad.

* * *
Ta teden sta praznovala svo­

je srebrne maše Fr. Benedikt 
Hoge in pa Father Edward Ga- 
brenja, oba frančiškana iz Le- 
montskega slovenskega samo­
stana. Prav dobro se še spom­
nim njunih prvih maš. Father 
Benedikt i1 ■ ' je Ohajčan in je 
pel svojo prvo sv. mašo v 
Bridgeport n. Cino. Father Ed- 
war:.. ■ * ne motim, iz,
Chicago. Obema, želimo da do­
čakata tudi zlatega jubileja. Ad 
multos canos, sanos anjnos. 
Prevzvišeni škof Rožman in Fa­
ther Slapšak sta se udeležila 
slavnosti v Lemontu.

* * *
Kitajski komunisti so pobili 

64 ameriških misijonarjev in 
128 svojih lastnih kitajski kato­
liških duhovnikov. Če je bila 
kri mučencev seme novih krist­
janov v prvih stoletjih krščan- 
sttva, mar mislite, da bo Bog 
pustil vse sedanje žrtve brez u- 
činka? Ne, ne bo pustil tega. 
Ko mine komunistična strahota, 
bo krščanstvo rastlo trumoma 
med Kitajci. Vse te žrtve niso 
zastonj.

* * *

Pred 16 letimi je šel John 
Mac Donald iz Cambridge, 
Mass., iskat kvart mleka. Ko se 
je oni dan po 16 'letih povrnil, 
ni hotel povedati kam in kako 
daleč je šel mleko iskat. Zato 
je žena vložila prošnjo za loči­
tev-zakona. Bog ve, morda je 
pa John šel peš na Japonsko
krave molzt.* * *

Danes je prvi majnik, torej 
pričetek šmarnic. Kakor prej­
šnja leta, bomo tudi drevi pri­
čeli šmarnično pobožnost slove­
sno, s procesijo in kronanjem 
Marij^ie sohe. To bodo zvršila 
dekleta Sodality in pa nekatere 
šolarice. Šmarnice bomo imeli 
vsak dan ob pol osmih zvečer 
skozi cel mesec. Naj bi ne bilo 
hiše, ki ne bi pos'lala vsaj enega 
olajša družine k tej pobožnosti
poprosit Marijinega blagoslova.

* * *
Molitev je pot na oni svet, je 

rekel nekdo, pa ne Frjanov An- 
žek. Molitev je pa tudi zdravilo
za bolno srce.* * *

Eden naših fantov, ki hitro 
napreduje v U. S. Army, in je 
sicer še mlad, toda velik preko 
6'6”, je John J. Larish. Pravkar 
je dodelal oficirske šole in že

(Zbira Vera K.)

Nekaj o vzgoji otrok
Vsaka mama želi svojemu 

otroku najbojše, o tem ni nobe­
nega dvoma. Zgodi se pa več­
krat, da pri najboljši volji stori 
kaj takega, kar otroku škoduje. 
O tem bi se danes malo pogovo­
rile.

Staro modro pravilo nam pra­
vi, naj ne govorimo o otrocih, 
kadar so ti navzoči, pa četudi se 
nam zdi, da so v igro tako. zave­
rovani, da ne vedlo, nič, kaj se 
okrog njih godi. Otrok čuti pod­
zavestno, če govorimo o njem. 
Večkrat se dogodd, da poskušajo 
roditelji govoriti o svojem otro­
ku v tujem jeziku, češ tega goto­
vo ne bo razumel. Pri tem pa se 
ponavadi dPigaja, da otrok kljub 
temu vsaj del vsebine razume, 
Ostalo pa si v svoji fantaziji po 
svoje razlaga. Tak način razgo­
vora je torej še slabši, kot če go­
vorimo v jeziku, ki je otroku do­
bro razumljiv.

Nekoč sem čula o starših, ki 
so govorili vedno francosko, ka­
dar so se imeli kaj pomeniti o 
svojem navzločem otroku. Zgodi­
lo se je, da je bil otrok po ta­
kem razgovoru kaznovan. Poslej 
se je vedno začel iz strahu tresti, 
ko je čul svoje starše govoriti v 
francoskem jeziku. Bal se je, da 
ga bo spet doletela kaka kazen. 
Pri takem postopanju z otrokom 
nastane večkrat tudi nevarnost, 
da dobi ta občutek manjvredno­
sti. To je pa huda stvar, ki mu 
lahko v življenju povzroča veli­
ke težave.

Kadar srna v družbi otrok, ne 
govorimo nikdar v njihovem po­
lomljenem jeziku. Le čemu? 
Otrcjk bi se gotoViO rad naučil 
pravilnega govora in tega se mo­
re naučit le od odraslih. Kako 
naj se jezika nauči, če mu te pri­
ložnosti ne damo? Tako kot od­
rasli ne želimo, da nekdo naše 
napake oponaša, tako- si tega ne 
želi otrok. Ni dvicima, da starši 
to resnico poznajo, da se je tudi 
zavedajo, pa vendar iz neke po­
vršnosti vseeno delajo napako. 
Otroci so resna stvar, njihova 
vzgoja je važna naloga. Naša po­
vršnost v idbčevanju z otroci in 
pri njihovi vzgoji se ne bo ma­
ščevala na nas, ampak na njih in 
to je najhuje!
Mrs. Eisenhower, najboljše 

oblečena gostiteljica
Na marčevi modni razstavi v 

New Yorku so izbrali Mrs. Ei­
senhower za najokusnejše in 
najboljše oblečeno gostiteljico, 
ker zna izbrati svoje obleke ta­
ko, da pride njen pridobivajejč in 
prijazen smehljaj do polnega iz­
raza. Za najboljše oblečeno ženo 
v javnosti so pa imenovali Clare 
Boothe Luce, ki je nedavno pre­
vzela vodstvo ameriškega posla­
ništva v Rimu.
Pravi čevelj ob pravem času!

na bankah bo omogočila cenen! Vsaka izmed nas napravi te- 
kredit enim, ki imajo podjetne- kom dneva pevprečnioi precej dol-

seštele vse svoje

gal, naj na primer prometni stra­
žnik ali pa, vzemimo, vojak hodi 
ves dan v čevljih z visokimi pe­
tami. če bi pa slučajno kdo kaj 
takega predlagal, bi ga nihče 
ne smatral za resnega. Me pa 
vendar to delamo, ne sicer vse, 
vsekakor pa dlcjber del.

Neki zdravnik je posledice 
stalne nošnje čevlje z visoki­
mi petami takole razložil. “Viso­
ki čevlji prisilijo žensko, da ho­
di, kot bi šla navzdol z gore, pri 
tem dobi telo posebno držo, ko 
išče ravnlo|težje. Trebuh sam po- 
sebi izstopi, hrbet pa se ukrivi. 
Da taka drža nima dobrih posle­
dic za naše zdravje, je lahko vsa­
ki jasno. ,

N! * *

Madeže kave ali kakava naj­
lažje odstranimo, če jih izpere­
mo z zelo osoljeno vodo, nato pa 
v čisti vodi splaknemo.

Žena: “O saj ne bom izstopi- pa vam naznanim eno razveselji­
vo novico, da odpotujeta sredi 
maja dve naši odbornici v staro 
domovino. Potovali bosta z leta­
lom. Ti srečni sta naša predsed­
nica Mrs. Mary Štrukelj in pa 
podpredsednica Mrs, Mary Žele.

Noč in dan plava po širnem 
morju v naših pismih ljubezen 
do svojcev. Za mnoge to ni do­
volj, želijo si snidenja s svojimi 
dragimi, hočejo jim gledati v 
oči. Tako snidenje po dolgih le­
tih ločitve je nepopisljiv trenu­
tek sreče. Ko si bodo segli v ro­
ke, bodo solze zalile oči od vese­
lja. Našim dvem odbornicam že­
limo srečno pot, veselih in sreč­
nih dni v stari domovini, kot tu­
di zdrav povratek.

/

Predno končam z dopisom va­
bim vse članice od blizu in daleč 
na našo majsko sejo. Pridite, na 
sporedu bo nekaj posebnega. 
Slavile bomo god ovarij o, poleg 
tega pa materinski dan. Veselo 
bo, saj bodo donele poskočne 
polke in valčki, tako da se boste 
lahko zavrtele. Le pridite, ne bo 
vam žal! Nasvidenje!

Antonija Šuštar, zapisnikarica.

I. L Banka zvišala obre­
sti hranilnih vlog od 

I % na 2%
Cleveland, O. — Slovenska The 

North American Bank s podruž­
nicama v Collinwoodu in New- 
burghu se je odločila, da zviša 
s 1. julijem, obresti vseh vlog 
od 1 na 2%. S tem je hotelo vod­
stvo banke ustreči vsem svojim 
vlagateljem in jim dati novih 
dokazov o svojem solidnem in 
zdravem delu.

Zvišana obrestna mera naj na­
vaja ljudi tudi k večji varčnosti, 
da jim naj novega veselja do 
štednje, to je bil tudi eden izmed 
razlogov, ki je pripeljal odbor 
banke do: omenjenega sklepa.

Večje varčevanje bo prineslo 
zvišanje hranilnih vlog v bankah 
in tako pospešilo gospodarski na­
predek dežele, saj bo naložen 
denar vložen v nova podjetja in 
nove zgradbe. Obilica denarja

ga duha in sposobnosti, omogo­
čila bo pa tudi solidnemu varče­
valcu, da si bo lahko postavil 
svoj dom in se zavaroval za sta­
rost.

The North American Bank je 
v zadnjih letih lepo napredovala.

go pot. če bi 
korake, ki jih napravimo v enem 
dnevu, bi odkrile, da prehodimo 
v resnici vsak dan precej milj, 
pa četudi nismo niti zapustile 
svojega stanovanja.

Dr. Val. Meršol:

Vnetje mandljev ali angina
(Nadaljevanje)

Zato' je gotovo pametno, da se 
v dobi širjenja otroške ohrome­
losti vrše operacije na mandljih 
v čim manjšem številu, da bi se 
preprečil, razvoj težkih oblik 
ohromelosti, ki vodijo navadno v 
smrt.

Razni zdravniki so preiskavah 
številnost nahoda in drugih bo­
lezni nosa in golta pri na mand­
ljih operiranih in neoperiranih 
otrocih. Mnogi so prišli do zani­
mivega zaključka, da imajo v 
splošnem več bolezni in motenj 
v nosu in v goltu oni otroci, ka­
terim so bili mandlji odstranje­
ni. Posebmo se take motnje jav­
ljajo tekom prvega in drugega 
leta po operaciji.

Vedno več zdravnikov poudar­
ja, da se odstranitev mandljev 
ne sme smatrati za malenkostno 
operacijo, ki ni nevarna, ampak 
nasprotno v mnogih primerih 
vodi do nevarnih posledic in tu­
di v smrt. Zato se mora v vsa­
kem primeru dobro premisliti; 
preden se izvrši operacija.

Tudi vnetje mandljev se mor| 
v vsakem primeru smatrati za 
resno bolezen, pa naj bo pri od­
raslem ali otroku. Večinoma ču­
ti bolnik precej hude bolečine, 
posebno pri požiranju, včasih so 
te bolečine prav zares neznosne, 
tako da bolečine same bolnika 
kmalu pripeljejo k zdravniku.

Pri otrocih je navadno potreb­
no precej čakanja in potrpljenja, 
preden mama ali druga sprem­
ljajoča oseba pripravi otroka do 
tega, da odpre usta, da bi zdrav­
nik mogel dobro pregledati g0^ 
in ugotoviti, kakšna bolezen se 
razvija. Posebno pri davici je 
važno, da bi zdravnik bolezen 
čimprej odkril in dal bolniku p°' 
trebno zdravilno sredstvo. Vča­
sih smo uporabljali z velikih 
uspehom zdravilni serum, danes 
pa vemo, da v mnogih primerih 
tudi penicillin dobro pomaga* 
vendar ne vedno, zato je večkrat 
kljub penicillinu vendar še P°' 
treben zdravilni antidifterični 
serum.

Pri raznih drugih vratnih bo­
leznih so seveda potrebna druga’ 
zdravila, ki pomagajo tem bolj'

Velika večina izmed nas se pri j še, čim prej zdravnik bolnika
Vloge rastejo iz meseca v mesec, j tem vse premalo ozira na vrsto vidi.
Banka je preuredila in moderni-!čevljev, ki jih ima na nogah. Slu- 
zirala svoji podružnici, ki sta da- čajno smo morale v mesto:, ko še 
nes opremljeni z vsem potreb-ivrnemo domov, pozabimo zame- 
nim, da moreta v celoti zadostiti njati čevlje in hodimo tako mor- 
zahtevam okolice, v kateri delu-1da ves dan v čevljih z visokimi 
jeta. 8 ;petami, v katerih se noge ne po-

Odbor banke se veseli napred- čutijo, kot bi bilo treba. Posledica 
ka denarnega zavoda, ker je pre-J tega niso potem samic, utrujene 
pvičan, da je to v korist naselbi- noge, ampak često tudi utrujen posebno opazuje mandlje. S teiri 
ne in vseh slovenskih rojakov,'hrbet, zmučen obraz in še cela bo naučila otroka, da se ne b0 
ki se oklepajo svojega podjetja, vrsta drugih nevšečnosti. bal, če pride zdravnik in bo 2e'

Anton Grdina, st. Nobenemu človeku na svetu ne' 
predsednik, j bi prišlo na misel, da bi predla-J

Vsaka mati lahko zelo poma­
ga bolnemu otroku in zdravnika, 
v izrednih primerih pa lahko ce" 
lo otroku reši življenje, če nauči" 
'otroka pravilno in brez strahu 
odpirati usta, zlasti pa, da Prl 
vsaki otrokovi bolezni sama P°' 
gleda večkrat otroku v usta

bal, če pride zdravnik in 
lel pogledati otroku v usta.

(Dalje prihodnjič.)
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Dr. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
HOV! VEK: I. Luteransivo in cerkvena reforma 

med Slovenci
Glavno pozorišče obmejnih 

bojev zdaj ni bila več naša 
Kranjska, niti druge slovenske 
dežele, ampak Hrvaška kraji­
na, kjer so pa imeli naši rojaki 
važno nalogo. Oskrbovali so ra­
zne trdnjave z živili, posadka- 
mi in poveljniki, opetovano jih 
srečujemo tudi na čelu obmej­
ne vojske. Že 1. 1540. je bila 
trdnjavica Bihač sredi Une pri­
družena Kranjski, ki je pre­
vzela obrambo. Poveljniki so 
bili tu: Erazem Turn, Viljem 
tmicenpaum, Jurij Saurau in 
drugi.. Enako jih nahajamo kot 
Poveljnike v Reki, Senju, Petri­
nji, Karlovcu, Sisku, katerega je 
zagrebški kapitelj dal utrditi 1. 
1544. Ko je Ferdinand 1. 1533. 
nstanovil za obrambo hrvaške 
nreje stalno vojsko, je bil ime­
novan za prvega poveljnika 
štajerski deželni glavar Ivan 
bbignad, baron Sovneški, in mu 
je bilo naročeno, da v obrambi 
krajine dela sporazumno s hr­
vaškim banom in senjskim ka­
pitanom Ivanom Benkovičem 

Dasiravno je bilo v tistih le­
tih premirje s sultanom Soli- 
nranom, vendar je bila Hrva­
ška krajina pozorišče mnogih 
budih bojev. Bosenski, herce- 
Sovski in požeški paše so vedno 
napravljali večje in manjše po­
hode, osvajali hrvaška mesta in 
trdnjave. Zapored so padle: 
^irovitica, Čazem, Dubrava in 
Kostajnica, in z njimi je prišel 
tudi kos za kosom hrvaške zem­
lje v turške roke. Ungnad se je 
^Zajemno z banom Nikolajem 
Zrinjskim trudil, da reši ostan­
ke hrvaške kraljevine, vendar v 
£v°jih bojih ni bil srečen. Za 
njim je bil Ivan Benkovič vr- 
kovni kapitan, ki si je pridobil 
Velike zasluge za utrditev Se- 
nja, pjer je mestu v zaščito se­
zidal grad Nehaj. Benkovič se 
le posebno proslavil z veliko 
zrnago nad Turki pri sv. Jeleni, 
Severovzhodno od Zagreba 
It557), kjer je s svojimi 400 
b°njiki pobil desetero sovražni- 
v°vo premoč.

h) posameznih turških nava- 
Jh v naše dežele pa še vedno 
eujemo. Tako so bili 1558 — 
tSOl opetovano v Kočevju, v 
tibnici in na Notranjskem, kjer 
Uh je Herbart Turjaški napadel 
bri Nadlišku in mnogo potolkel
(febr. 1559). Na svečnico 1.
^4. so se prikazali pri Postoj 

jh in od tu dirjali proti Ribnici, 
. so po svoji navadi morili 
11 Požigali. V njihovem sprem-

stvn
zel je obiskala nesrečno de- 

0 še stranska kuga, ki je iz- 
kraznila cele vasi in trge.

Sredi teh krvavih bojev je 
lirnrl avstrijski vladar Ferdi-, 
^Ud 1. 1564. Po odpovedi svo- 
rfga hr ata Karola V. si je pri- 
°hil 1.- 1556. poleg češke in o- 
Srske, še nemško cesarsko kro- 

^°’ hi je odslej ostala, izvzemši 
j11 Sam kratek presledek, 250 
jf" v oblasti Habsburgovcev, 

ordinanda so krasile velike 
«^Posti duha in značaja. Bil je

will a'wf.y*.
importc^l' ttf the 

^.„n .o 
into the future

fcir""
U-. --i ,

• 'v-;.h,v:-.' u-vb

avers always welcome

*As

preprost v svojem življenju, 
skromen, iskreno pobožen in od 
srca vdan katoliški cerkvi, kate­
ro je po svojih močeh branil 
pred luteranskim nasilstvom.

Da ni imel sreče v bojih s 
Turki, temu je bila največ kriva 
okolnost, da sam ni imel niti 
sposobnosti niti veselja za voj­
sko. Vendar se je s čudovito 
vztrajnostjo do zadnjega upiral 
turški premoči. Pod njim so se 
združile avstrijske, češke, ogr­
ske in hrvaške dežele v močen 
jez proti turški povodnji. Skup 
na zgodovinska naloga, da bra­
nijo zapadno kulturo pred o- 
smanstvom, jih je zedinila pod 
habsburškim žezlom. Prvobo- 
ritelji v tem zgodovinskem bo­
ju pa so bili Hrvati in Sloven 
ci.

4. Uskoki in Vojaška krajina.
Neprestani turški boji so po­

vzročili med našim prebival­
stvom nekatere znatne izpre- 
membe in dali povod, da so se 
obmejne pokrajine zavarovale 
s celo vrsto trdnjav in vojaško 
organizirale. Kranjski, štajerski 
in koroški stanovi so to osnovo 
podpirali z denarjem in z voja­
štvom. Zato smemo Vojaško 
krajino imenovati slovensko-hr- 
vaško ustanovo, ki je posebno 
živo pričala, kako tesna vza­
jemnost je zavladala med obe­
ma narodnoma pod pritiskom 
turške sile.

Turško nasilstvo v Srbiji, Bo­
sni in Hercegovini je pregnalo 
mnogo ljudi iz teh ogroženih 
pokrajin, ki so iskali mirnejše­
ga zavetja pri svojih sosedih na 
na severu in zapadu, na Hrva­
škem, Ogrskem, Štajerskem, 
Kranjskem in v Istri. Splošno 
so se imenovali ti ljudje Vlahi 
ali Morlaki, pa tudi Uskoki ali 
Pribegi, ker so uskočili Turkom 
in pribežali k Hrvatom in Slo­
vencem. Po narodnosti so bil: 
večinoma Srbi iz Bosne ali ne­
kdanje kraljevine srbske in pra­
voslavne vere, deloma pa tudi 
katoliški Hrvati iz Dalmacije, 
Hercegovine in Slavonije. Ti 
so se navadno imenovali Predav 
ci ali Pridavci (adiuncti). Tu in 
tam pa nahajamo med Vlahi ce­
le Rumune onega plemena, ki je 
še dandanes naseljeno v večjih 
in manjših skupinah po Macedo- 
niji in Albaniji in ki jih ime­
nujejo Kucovlahe ali Zinzare.

Prve vlaške ali uskoške nasel­
bine segajo nazaj v 15. ali celo 
zadnja desetletja 14 veka. Ta­
krat se jih je mnogo naselilo v 
Biki na severni strani Velebi­
ta, okoli Cetina in Klisa v Dal­
maciji. Posebno Klisu so bili 
močna obramba, ko je bil od 
.vseh strani od Turkov obdan. 
Junaški poveljnik mesta, Peter 
Krušič, je s svojimi Uskoki na­
pravljal drzne pohode v turške 
pokrajine in jim napravil mno­
go škode. Pri nekem izpadu pa 
je bil poveljnik 1. 1537. ubit
in hrabra trdnjava se je morala 
vdati. Glavna četa Uskokov, 
okoli 600 po številu, se je zdaj 
preselila v Senj, kjer jim je 
kralj Ferdinand odkazal zem­
ljišče in obljubil plačo, ako mu 
služijo v vdjski proti Turkom.

Dobivali so na leto 20.000 ce­
kinov. Vendar se jim je ta svo- 
ta vsled velike suše, ki je mno­
gokrat vladala v kraljevi 'bla­
gajni, le redko izplačala. Ker 
jim kraški svet okoli Senja ni 
nudil dovolj živeža in tudi sa­
mi niso imeli mnogo spretnosti 
in veselja za mirno poljedelstvo, 
vdali so se tem raje ropanju. 
Izprva so po suhem napravlja­
li roparske pohode v turške po­
krajine, odvažali ljudi, živino in 
vsakovrsten dragocen plen. 

(Dalje prihodnjič.)

(1 FinTPAMPvi “Razvalini na deželi In če bodi p0 Shakes'U rmzgarjevi ^ nazvauni pearejevih besedah drama zrca-
ZiVljenja” lo življenja, potem je to Finžgar-

jevo delo gotovo zrcalo razkroja 
družinskega življenja, ki ga pi­
satelj biča s tem, da kaže resni­
čno podobo takega razkroja.

Kakor je Finžgar v “Verigi” 
pokazal pohlep po' imetju, tako je 
šel v “Razvalini življenja” dalje 
in prikazal življenje in njegove 
napake v vse bolj obsevajoči lu­
či. Tudi označitvi oseb je v tem 
delu posvetil večjo pažnjo, kot v 
svojih prejšnjih ndrskih delih. 

Finžgarjeva odrska dela niso

Cleveland, O. — Fran S. Fin­
žgar, pisatelj morda največjega, 
slovenskega epskega romana 
“Rod svobodnim soncem,” se je 
slovenskemu ljudstvu posebno 
priljubil s svojimi tako imeno­
vanimi ljudskimi igrami. V teh 
ljudskih igrah, ki so bile igrane 
že na vseh slovenskih odrih v sta­
rem in novem svetu, je domač 
in pristen, kot malo kateri pisa­
telj. Čeprav ni v njih tiste zgo­
ščenosti kot jo najdemo v njego­
vi prozi in dramatskim nasprot- bila pisana za krajšo dobo, ampak 
jem včasih manjka pomembno- so zaradi svoje domačnost vsem 
sti, so se Slovencem priljubile Itako blizu. Resnično poznanje 
zaradi domačnosti in realistične- življenja, tudi če v njem ni kaj

cena z odklonilnim stališčem 
Višinskega, je kriva, da ni med 
nami koroških Slovencev, ki so 
po veliki večini bili za priključi­
tev. Saj jih je približno od 70 51 
podpisalo 1. 1947. spomenico za 
priključitev za moskovsko kon­
ferenco. Če je SZ, ki, je na mi­
rovnih konferencah do 1. 1948 
po svojem zastopniku glede Slo­
venske Koroške ves čas branila 
jugoslovansko stališče, od tega 
odstopila, vemo, da je ta trage­
dija posledica informbirojevske 
gonje proti Titovi Jugoslaviji.” 

Vredno, da je'registrirano ob 
Stalinovi smrti.

ga slikanja življenja.
Tridejanka “Razvalina življe­

nja” je izšla v letu 1920 in je bila, 
prvo Finžgar j evo delo po prvi 
svetovni vojni. V “Razvalini živ­
ljenja” je pisatelj najgloblje po­
segel v kmečko družinsko živ­
ljenje in v njem odkril mnogo 
slabega: pohlep, surovost, pijan­
čevanje.

Celotno Finžgar j evo delo ozna­
čuje oster čut za napake, ki jih 
sicer odkriva z razumevanjem, a 
osvetljuje brezobzirno krivice in 
slabosti družbe. Kakor je v ro­
manu “Iz modernega sveta,” pi­
sanem na pobudo dr. J. E. Kre­
ka, hotel dati Slovencem družbe­
ni roman, tako: je z “Razvalino 
življenja” dal Slovencem sliko 
razkroja družinskega življenja

IS/EWBURSKE novice
(Nadaljevanje • S. strani)

madskih trop je po peščeni pu­
ščavi hodilo sem in tja. Danes 
je pa OMAN na boljšem. Za­
kaj? Olje so našli ne daleč, od 
tega okraja. Amerikanci pože­
ljivo gledajo na ta kraj. Angle­
ži tudi. Arabci bi radi dobili ob­
last čezenj in še druge države 
danes vedo, kje je OMAN. Še 
Mrs. Marie Prisland mi je po­
slal izrezek o tem OMANU. Pa 
kaj, ko pa so moji pradedje naj- 
brže prišli iz Norveške dežele in 
niso bili Arabci pa tudi Turki 
ne.

* * *

Tisti, ki ste zadnjo nedelljo

lepega, je odlika Finžgar j evega 
dela. V njegovih odrskih stvari­
tvah nam oživijo ljudje, kakršni 
so v resnici, diha življenje, ka­
kršno je in prav zaradi napak v 
njem vidimo, kakšno bi moralo 
biti.

Prva odlika Finžgar j evih odr­
skih del pa je, da so domača. In 
prav ta odlika je vodila priredi­
telje igre “Razvalina življenja,” 
ki jo bomo videli v nedeljo 10. 
maja, da nam jo bodo zaigrali 
na odru Slovenskega narodnega 
doma v Clevelandu. V našem 
času gotovo ne potrebujemo ni­
česar bolj, kot domačnosti, tiste 
domačnosti, ki jo diha naš slo­
venski svet in njegovi ljudje, ki 
imajo svoje napake, a poznajo 
tudi resnične ideale in bodo na­
šli pot do njih.

“Katoliški dom” v Gorici, za 
katerega je namenjen čisti dobi­
ček igre, bo služil domačnosti in 
braniku naše kulture na naši za- 
padni meji. —ič.

PRODUCTION 
HiLPERS

RELIANCE ELECTRIC & 
ENGINEERING CO.

ima nekaj del za 1. ali 2. šift.
'o je prilika, da se pripravite 

za bodočnost. Izučili bomo spo­
sobne osebe za napredovanje 
v delu na uro. Morajo govo­
riti dobro angleško.

RELIANCE ELECTRIC & 
ENGINEERING CO.
1088 Ivanhoe Road

(86)

Vesti iz Slovenije
Stalinovo pismo, Avstrija in 

še kaj
Te dni sem dobil v roke knji­

go “Ustanovni obč. zbor Ciril- 
metodijskega društva katol. du­
hovnikov Ljud. republike Slo­
venije,” ki je izšla v Bj. 1950. 
V njej berem na strani 70 mec 
drugim v govoru, ki ga je imel 
na obč. zboru omenjenega dru­
štva dr Val. Moert'1, tole: “Da 

videli krasni DeSoto automobil fasisticm napadalci niso upo- 
boste rekli, kakšna kara to. Pa stevali njihovih (t, j. koroških 
je tudi. Vrednosti je tam za Slovencev. O. por.) pravic m 
$3000. Če še niste prejeli vstop- zahtey P!° narcdni osvoboditvi 
nic na naš “SUMMER FESTI- to lazie razumemo. Da pa nas
VAB,” ki se bo vršil augusta ie Pustila na eedilu edina sl°- 
meseca, takoj pišite ponje. Že.vanska velesila SZ, na katero 
prihajajo odlomki nazaj. ima- smo se najbolj zanašali, nas je 
mo pa vstopnic še par tisočev. najgloblje užalilo m razocara-

* * * I lo, posebno pa način, kako se je
Cerkveni odborniki, kateri še to zgodilo. Začetki te tragedije 

niso raznesli novi CERKVENI, segajo nazaj do jaltskega spo- 
VESTNIK naj to storijo čim! razuma. Dokaz temu je Stah- 
preje. Farani bi ga radi dobili novo pismo avstrijskemu kan- 
^ r^ke clerju dr. Rennerju. Meseca

* * * maja 1945. mu je Stalin oblju-
Father Tim: “Pat! PM! Sama bil nespremenljivost avstrijskih

pijača te je. Žganje je tvoj naj- meja z besedami: “Ne dvomite,

Moikl dobijo delo

Moflrt dobijo delo
Aeronautical Work

Tool and Diemakers 
Toolroom Grinders 
General Machinists

Toolroom
Production Grinders 

Inspectors
(Line . . . Bench . . . Floor)

Also Operators for:
Turret Lathes 

Automatics
(Multi-Single-Spindle)

Borematics
Družba preskrbi kosilo, kavo, zava­

rovalnino, bolniško in zdravniško os­
krbo. Liberalni sistem počitnic. yi- 
soka piača od ure in poravnanje živ- 
Ijenskih potrebščin.

Mora biti pripravljen delati kateri­
koli šift. 10% bonus za drugi in tretji 
šift.

Priložni lokal 
Dobra transportacija 
Radi boste delali pri

JACK & HEINTZ
17600 BROADWAY 

Oglasite se v employment uradu 
V pondeljek skozi petek 8 zj. do 5 pop. 

V torek do 9 zv.
V soboto do 1 pop.

V nedeljo od 10 zj. do 2 pop. 
Prosimo, prinesite izkaz 

U. S. državljanstva
(Apr. 27, 29, May 1)

Ženske dobijo delo
Hišno delo

Išče se ženska za splošno 
hišno delo, eden ali dva dni.na 
teden. Pokličite YE 2-0495, 
na 4101 Washington Blvd., 
University Heights. (86)

Delo za žensko
Delo dobi ženska za čišče­

nje in navadno likanje ob tor­
kih in petkih. Mora imeti pri­
poročila. V bližini Momitdcello 
in Noble Rd. Kličite naš urad, 
HE 1-0628. (86)

MALI OGLASI
Gostilna naprodaj

Točilnica piva in vina ter 
restavracija v dobri okolici na 
St. Clair Ave. Proda se po niz 
ki ceni. Tudi stanovanje 5 sob. 
Kličite Broker, SU 1-4121.

Hiša naprodaj
V fari sv. Vida za 2 druži­

ni. $2500 takoj. 6 lepih sob 
zdolej, 4 velike sobe zgorej. 
Blizu busa in trgovin. Plinski 
furnez. Polna cena $10,500. 
Samo na dogovorjen sestanek 
z Broker izključno — MU-1- 
1543. (86)

Delavci za tovarno
Menjajoči šift, 5 dni v ted­

nu, plača od ure, uniforma pre­

skrbljena. Brezplačna skupna 

zavarovalnina.

FERRO C0RP.
4150 E. 56 St.

(južno od Harvard)
(88)

DIEMAKERS
Za srednje in velike dies
TOOLROOM ENGINE 
LATHE OPERATORS 

MACHINE REPAIRMEN 
DIE REPAIRMEN

Mi bi radi tudi govorili z
MACHINISTS

Visoka plača od ure in čas in pol za 
nad urno delo ter dvojna plača ob ne­
deljah. Dobri delovni pogoji in doda­
tek za življenske stroške.
Ta dela pri OBEH NAŠIH TOVAR­
NAH, E. 93 in Woodland ter 1115 W. 
152 St., ampak ZGLASITI SE MORA- 
TE V ŠT. 1 employment uradu.

MURRAY OHIO MFC. 00.
1115 E. 152 St.

(86)

krutejši sovražnik.”
Pat Boylan: “Toda, Father, 

ali niste še zadnjo nedeljo rekli 
v pridigi, da moramo ljubiti so­
vražnike?”

Father Tim: “Pa nisem rekel, 
da jih morate požreti.”

kolega in tovariš, da je Vaša 
skrb za neodvisnost, nedotaklji­
vost (v ruščini se beseda glasi 
celotnost) in napredek Avstrije 
tudi naša skrb.”

“Ta velika tragedija, ki je bi­
la letos (t.j. 1950. O por.) zaklju-

»ANK FOK Ali T H I

ftDERAl DEPOSIT INSURANCE CORPORATION

Pomagajte Ameriki, kupujte 
Victory bonde in znamke.

ScoCfo INSURES EXTRA
lawn beauty ...

Trip across the lawn with TURF BUILDER 
in the hopper to feed grass to rich color, 
thick growth. Then a jaunt with Scotts 
Seed to cover bare spots with luxuriant 
turf. It's a breeze with a Scotts Spreader.

ScSOi. LAWN SEED
Millions of perennial seeds in each 
pound fairly bursting with energy 
to give you a deluxe lawn.

1 lb-$1.50 5 lbs-$7-35

ScStk. “SPECIAL” Seed
Grows fast so is extra good foi 
new lawns. Thrives in sun or shade, 
good soil or poor.

1 lb - $1.25 5 lbs-$6.15

TURF BUILDER Extra rich grassfood, so full of vitamins and 
vittles you need only 1 lb per 100 sq ft. Feed 2,500 sq ft - 
$2.50; 5,000 sq ft - $3.95; 10,000 sq ft - $7.85
Stotti. SPREADERS provide for quick, accurate feeding, 
seeding, weeding at $7.35 and $12.50.

GRDINA HARDWARE CO.

NAPRODAJ
ICE CREAM PARLOR and 

SANDWICH SHOPPE
v poslopju Slov, nar. doma na 
St. Clair Ave. in 65. ceste.

Kompletno z vsem inventar­
jem: soda fountain, steklene 
omare, zmrzovalnik (freezer), 
oregrade (booths), mize, stoli. 
— Prodaja vse vrste sladoleda, 
sladkarije, cigare in cigarete, 
mehke pijače, voščilne karte, 
prigrizek in lahka topla kosila.

Zgorej stanovanje 4 sob — 
neobvezno.

Idealna priložnost za dobro 
kupčijo!

NAPRODAJ
V bližini cerkve Marije 

Vnebovzete na Holmes Ave. 
hiea s 6 sobami, klet. Samo 
$6800.

KOVAČ REALTY 
960 East 185th Street 

KEnmore 1-5030
_____ (86)

Soba se odda
Opremljena soba, snažna in 

mirna se odda solidnemu mo­
škemu. Kličite od 3. do 7. ure. 
Telefon EN 1-2647. —(86)

J. PENKO and E. MARCH
6127 St. Clair Ave. UTah 1-3750

Soba se odda
Opremljena soba se odda v 

najem na 1007 E. 71 St. UT- 
1-7609. —(86)

Peči naprodaj
Kuhinjska peč na premog in 

plin, in dobra peč na plin, ka 
kor nove, se proda na 1176 
E. 61 St., Suite 8, EX 1-1497.

— (87)

Posestvo naprodaj
V Genevi na Rt. 20 velika 

zidana hiša, pripravna za re­
stavracijo, točilnico ali motel. 
Velika vinska klet. Tudi sta­
novanje 7 sob. 61/2 akrov zem­
lje. Kličite Broker SU 1-4121.

Moški dobijo delo

TAPCO
ZDAJ IZBIRA 

IZKUŠENE MOŠKE 
Z A

THE TEAM
TOOLMAKERS

Experimental work building 
jigs and fixtures

TOOLROOM
TURRET LATHE 

OPERATORS
ENGINE LATHE 

OPERATORS
MILLING MACHINE 

OPERATORS
SHAPER 

OPERATORS
UNIVERSAL 
GRINDERS
SURFACE 

GRINDERS
TOOL AND 

CUTTER GRINDERS

Pridružite 
se k 

Tepce 
Team 

DANES
. . . Prilika za napredovanje 
. . . Dobri delovni pogoji 
. . . Varnost

Employment uradne ure: 
Pondeljek, sreda, petek 

8 zj. do 5 pop.
Torek in četrtek 

8 zj. do 9 zv.
Soboto in nedeljo 
8 zj. do 3:30 pop.

ali kličite
W. S. OLIVER 

za sestanek

Prosimo prinesite izkaz državljanstva

THOMPSON 
PRODUCTS, Inc.

23555 Euclid Ave. 
(C.T.S. Bus 28)

(88)

TAPCO
Goit Rd. tovarna

zdaj sprejema prošnje 
za

BENCH INSPECTORS

FORGE SHOP HEATERS

MATERIAL HANDLERS

DRILL and TAP 
OPERATORS

ELECTRICAL INSTRUMENT 
REPAIRMEN

MACHINE REPAIRMEN

TOOLROOM MILLING

TOOLROOM SHAPER

TOOLROOM 
SURFACE GRINDER

TOOLROOM 
LATHE HAND

Morajo biti pripravljeni de- 
latti katerikoli šift;- dobri de­
lovni pogoji; visoka plača od 
ure. Prosimo prinesite izkaz 
državljanstva.

Employment urad odprt 
od 8. zj. do 5. pop. dnevno 
soboto od 8. zj. do 4. pop.

THOMPSON 
PRODUCTS, INC.

12818 COIT RD. 
(C.T.S. bus No. 36)

(89)

Assemblers
HI P0TREBK0 H0BEHE 

PREJŠNJE 
PREIZKUŠNJE
TUDI IZKUŠENI

Metal Finishers 
Gas Welders 

Paint Sprayers 
Torch Solderers 

Trimmers
Morajo biti pripravljeni delati 

1. in 2. šift

SPREJEMAMO PROŠNJE
za zgornja dela od moških, katete za­
nima delati v produkciji “station wl 
gon in panel truck bodies”. Začetni 
plača od ure je okrog $1.74 vstevši 
dodatka za življenske potrebščine.

DELAVSKE PODPORE
Pokojnina, zavarovalnina, bolniška pod­
pora, plačane počitnice, plačani praz­
niki.

Oglasite se v našem 
Employment uradu 

8 zj. do 7 zv. dnevno 
izvzemši nedelje
FISHER BODY
(Euclid Plant)

DIVISION OF 
GENERAL MOTORS 

CORPORATION
20001 Euclid Ave. 

Euclid, Ohio
(86)
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j di kolektaiti milodare s puščica-
!stvarno kritizirajo, kar ni prav. ■ m- v cerp.vap Cerkve pa ribdav

Lasalhki glasovi in ! vlada jim greoetana roko. Cer-odmevi
(Piše Matevž iz “Sunny Spot City-a”)

f: kvene stavbe oproščajo davkov. 
I j Itd. Navajamo samo par zadev, 

<t><><><5<><^<>o<><>€<>c><><><><x><J<><x><><><x^<><>oo<:<><><>o<>^  ̂ ki kažejo da v Ameriki res ver-
La Salle, 111. — Pomlad je v 

deželi. Naši vrtovi so ozeleneli. 
Solata se je pokazala in nekateri, 
ki so jo posejali zgodaj in lepo 
varovali pred mrzlimi vali, jo že 
nabirajo in jedo. Mio j sosed Jo­
že ima gredo proti soncu in ka­
dar se obeta mrzlejše vreme jo 
pokriva s starimi okni in ima v 
tem nekak “hot havzek.” Poba­
hal se mi je, da jo je že za Veli- 
konoč jedel. Well, kdor je pri­
den in zna — pač zna in ima.

Kakor po drugih mestih in ob­
činah, imamo tudi tu pri nas v 
La Salle svoje pravde in boje. 
Politika je politika, povsod ena­
ka, namreč v svojem bistvu, če 
tudi ima v vsakem kraju drugo 
obliko. O znanem slučaju s Caw­
ley em, je bilo in je še mnogo de­
bat in prerekanj v naši mestni 
zbornici, na sodiščih in drugod. 
Cawley je imel gostilno, igralni­
ce, itd., kar mu je vse donašalo 
lepe dohodke. Ker pa državne 
oblasti, marsikje tudi okrajne in 
mestne prepovedujejo taka pod­
jetja, so marsikje težave s taki­
mi podjetniki. Tudi Cawley je 
bil obtožen od porote in o tem 
bo. še dioisti pravd, predno bo pad­
la končna razsodba v zadevi. 
Vmes pa pada kritika tudi na 
druge, češ, Cawleyu bi ne smeli 
dovoliti tega in onega. Zakaj so 
mu dajali licence itd.? Eni obto­
žujejo, drugi se zagovarjajo in 
pravdanja in besed ne zmanjka. 
Za advokate in sodišča je vedno 
dovolj posla.

Nekoč sem čul, kako je nasta­
la odvetniška prOfesija na svetu. 
Pravil mi jo je neki rojak doma 
iz Ribnice. Ti prešmentani Rib­
ničani sc pa res vse iznašli, kar 
se je na svetu iznašlo. More cre­
dit to them! ičie so pa kunštni 
ljudje.

Bilo je tako-le:
že v davnini je živel v Ribni­

ci prebrisan mož. Noč in dan 
je tuhtal, kako bi si na svetu po­
magal do imetja in dobrih do­
hodkov. Pa ni bilo posla zanj. 
Kmetovanje se mu ni dopadlo. 
Gozdarska dela ni ljubil. Ple- 
tarska obrt, s katero so se pod-

sih upravičeno, včasih za prazenuživajo popolno zaščito m 
nič in za budalosti. Največkrtat jsv0lD0<^0'
jih vsi dobijo po “bučah,” potem! KaJ Pa v komunstčni Jugosla-^ 
se pa vprašujejo, kadar pridejo vdi■ Ali sta tam res cerkev in, 
do pameti: kaj je pa tega treba

čujejo nalašč, samo da bi propa­
dle, da bi jih ne mogli več vdr- 
žavati in da bi jih konečno opu­
stili in zaprli. Ker ima država 
monopol nad papirjem, za ver­
ske publikacije ni mogoče dobiti 
niti papirja. Sami komunisti ga 
pa imajo kolikor hočejo za svojo

In koliko
bilo?

Naš mestni svet je v začetku kai takega zapišejo in povdarijo 
aprila glasoval in odobril, da seiPiŠ8j° resnico o tem? Kdor to 
bodočemu župana našega mesta, | verjame, je zelo slabo poučen o 
ki je bil izvoljen 21. aprila povi-jverski svobodi v Titovi Jugcisla- 
ša plača za $500.00 na leto. Pla-jviji! Ali pa mu je všeč in prav, 
ča mestnega župana je bila dose-;da vlada tam taka verska svobo- 
daj $1,500.00 letno. Zdaj bo $2,- .da-

Komunistična vlada v Jugosla­
viji je proti vsaki religiji, razen 
proti oni fanatični utopipi, ki pro- 

sosednega mesta Oglesby, ki ga giaša Marks®, Stalina in Tita za 
je podal mestnemu svetu tam-: j-,,Og0ve_ Drugače pa je nepresta-

00.00 na leta. Bogve kaj ni pa 
za par pip tobaka bo že.

V “DNT” berem poročilo: iz

vera samo ločeni led države dru-Jiažnjivo propagando, 
gače pa svobodne? Ali tisti, ki še drugih šikan!

Ali je taka v Ameriki? Pa za­
piše kdo “Ustava Jugoslavije gle­
de cerkev in ver, sliči ustavi 
Združenih držav.” Kdor kaj ta­
kega zapiše, vedoma laž piše in 
vara, ali pa nima brihtnosti in 
pameti toliko, kakor ponavljajo­
či papagaj, ki se dere kakor ga 
kdo nauči.

Seveda, vsi tisti, katerim leži 
globoko v želodcu sovraštvo do 
cerkve in vere, radi raznih razlo­
gov, ki so jih v naj večjih sluča

ti cerkvi. Ptiče se pozna po gla­
su in njihovem petju.

Govoriti o kaki svobodi in de­
mokraciji v sedanji komunistični 
Titovi Jugoslaviji je res farsa, ki

ji ga ni para na svetu! To je res­
nica, pa če tudi ta razburja živce 
in kri onim, ki se v svobodni 
Ameriki ogrevajo za komunista 
Tita!

kajšni policijski ‘čif” Herman. no na delu, da bi zabrisala sled ... . , .
Gandolfi, da so tekom meseca ;vsaki veri v Boga. Božični dan! ^ JsamiJkrv1V1’ tem Pa hladi za' 
marca imeli pet aretacij. Vseh kot pra:Znik, ki ga priznava ves :klodeno da^0 ^nisrce_.yse> kar Pa' 
pet “grešnikov” je plačalo sku­
paj $17.00 kazenske globe. Eden

Duhovnikom je prepovedano 
za maše sprejemati, kakor tu-

M0NGRIEF CELO-LETNI
zračevalni sistem

LADI poleti — GREJE pozimi
Pojdite k vašem MONCRIEF trgovcu

rje bil aretiran radi psa, drugi zajijudje niso mQgli k s]užbam baž_ 
neko nedostojno lOibnašanje (mor-, j jni_ Državnim uradnikom in 
da se ga je malo nakresal), tri-;učteljem je komunistična vlada 
je pa zato, ker jih autlomobili vjskoro naravnost prepovedala se 
njihovih rokah niso ubogali, so j udeleževati cerkvenih služb bož- 
malo prehitro bezljali po ogles-; g ih. Preti jim z odpustitvjo iz 
byskih bulevardih. Tako pravi siU2b.
“čifovoi” poročilo.

V torek dne 7. aprila je bil iz­
voljen v odbor “La Salle Public 
Grade School Board of Educa­
tion” naš rojak Mr. Joseph Baz­
nik, ki je bil tudi doslej član te­
ga odbora. Dobil je 966 glasov.
Našemu Jožetu čestitke!

Pred nedolgim sem pri svojem 
sosedu Jožefu bral v naprednem | 
listu trditev, da ustava Jugosla­
vije, to je sedanje Titove Jugo­
slavije, sliči ustavi Združenih dr-' 
žav. Opozoril me je na to on, ter 
vprašal kaj mislim o tem. Well 
ustavi “sličita” samo v petih be-; 
sedah: “Cerkev je ločena od dr-; 
žave.” Po duhu in v ostalem be­
sedilu sta si pa nasprotni veliko 
bolj, kakor južni in severni te­
čaj.

Ameriška ustava, pravi dobe-; 
sedno v njenem prvem dodatku1 
to-le:

“Congress shall make no law,: 
respecting an establishment of 
religion, or prohibiting the free: 
exercise therof; or abridging

civilizirani svet, je Titova vlada |de P« kAtih duhovnikov in pro- 
pnciglasila za delavnik, samo da I /•Zc

V zalogi imamo
PRVOVRSTNE

MAYTAG
pralnike

raznih modelov 
Cene so

12f “ in naprej

AM GRDINA in SINOVI
FURNITURE DEALERS

15301-03 Waterloo Road KEnmore 1-1235
ODPRTO: v ponedeljek, četrtek ih petek do 9. ure zvečer!

V torek in soboto do 6. ure — V sredo zaprto cel dan 
DAJEMO EAGLE ZNAMKE

jetni Ribničanje ukvarjali, mu j the freedom of speech, or of the 
tudi ni dišala. Od samega gleda-! press; or the right of the people 
nja v “luft” tudi ni mogel živeti, peaceably ta assemble, and to 
Kaj potem? Pa mu je prišla mi- petition the government for a 
sel v glavo. Dva Ribničana sta,redress of grievances . . .” 
se prav tiste čase prepirala za! Ameriška ustava čuva s tem, 
mejo pri neki njivi. Ne eden ne amerškemu ljudstvu svobodo ve- 
drugi ni hotel jenjati. Pa mu je're. Celo kongresu določa, da ne 
prišlo na misel, pamiriti ju tre-;sme posegati v to svobodo svo- 
ba, ampak ne zastonj. Stopil je jih ljudi. Ameriški državljani 
najprvo k enemu in rekel: tožit imajo vso svebodo, da izvršujejo 
ga pojdi, jaz ti bom pa pomagal, svoje verske dolžnosti, vlada jih 
In res, kmet ga je ubogal in je' ne ovira pri tem, marveč še pod- 
storil tako. Ko je dobil drugi po-J pira in jim gre na roko. N. pr. 
vabilo, naj se pride zagovarjat;člani raznih verskih sekt, kadar 
na “rihto,” je pa stopil k njemu j imajo svoje praznike, ali kake 
in mu dejal: le nič bat, jaz te!druge svoje obrede, jih lahko po­
bom zagovarjal in izrezal ven —-ljubno vrše. Vladni uradi dajo 
nekaj mi boš pa dal za to. In svojim uposljencem upravičen in 
taka je bilo. Na “rihti” je bila;potreben čas za to, da .se lahko' 
na to obravnava in za oba je na-!udeleže takih služb, manfestacij,j 
stopal. Najprvo se je poganjal. itd. Vsaka verska skupina lahko 
za pravico prvega, ki je tožil, po-j izdaja svoje verske publikacije in j 
tem pa je prosil milosti za dru-;lahko poljubno svobodno razla-j 
gega, ki je bil tožen. Sodnik je gaj o svoj nauk, pa tudi lahko;
na to oba pomiril in oprostil, le------------------------------------------
neke sodne takse sta m:rala pla-j 
čati oba. Zagovornik pa je vsa-j 
kemu tudi računal za posredova- j 
nje in si zgovoril zraven še “li-j 
kof.” Ko so se po “likofu” vra­
čali domov, sta pa kmeta raču­
nala, kdo je kaj dobil v tisti za- 
'devi. In rezultat je bil ta, da sta | 
oba zgubila. Vsak izmed nju jej 
dal posredovalcu deset “foren-j 
tov,” potem sta plačala sodne j 
takse in zraven sta plačala vsak ; 
pol še za “likof.” Prebrisani po­
sredovalec pa je odnesel iz zade­
ve dvajset “forentov” in na do­
brem likofu se je dobro mastil; 
in napil. Prav po receptu: kjer j 
se prepirata dva, tretji dobiček;
Ima. Taka je nastal iprvi advokat 
v Ribnici. Videč pozneje da je 
to dober in dobičkanosen poklic, ■ 
bi bili skoro vsi Ribničani radi; 
advokati. Takrat tudi .se je zase-i 
jala po svetu kakor plevel vsej 
vrste politika in od tedaj naprej j 
ni več miru na svetu. Svet se| 
pravda, včasih upravičeno, vča-! naravo.

Ml imate zavarovaininske 
probleme?

ALI STE PRAVILNO 
ZAVAROVANI?

Naredite sestanek z nami danes, 
da se pogovorimo o vaših proble­
mih, radi ognja, nevihte, avtomo­
bila, tatvine, ali druge osebne last­
nine.

Za posebno postrežbo pridite k 
nam ali pokličite

Rudolph Knific
820 E. 185th St.

IV 1-7540 KE 1-0288

ZNIŽANE CENE
C0SUUCH

Pošiljam® samo pakete, ki so earine prosti
Nekaj Standard paketov, ki so popolnoma prosti carine:

PAKET ŠT. 28
5 Ibs. kave 
5 Ibs. riža 
5 Ibs. masti 
5 Ibs. sladkorja

$8.90

PAKET ŠT. 15
20 Ibs. bele moke 

5 Ibs. sladkorja 
5 Ibs. masti 
5 ibs. kave 
5 ibs. mila

$12.90

PAKET ŠT. 91 $13.75
22 Ibs. sladkorja 
11 Ibs. riža 

6 Ibs. kave 
1 Ib. čaja

Vi Ib. popra v zrnu

PAKET ŠT. 92
10 Ibs. sladkorja 
10. Ibs testenin 
10 Ibs. riža 

6 Ibs. kave 
2 kg kakava 
1 Ib. čokolade 
1 Ib. čaja

$14.50

PAKET ŠT. 98 $37.50
100 Ibs. bele moke 
22 Ibs. testenin 
22 Ibs. sladkorja 
22 Ibs. masti 
11 Ibs. riža 
6 Ibs. kave 
4 Ibs. pralnega mila 
1 Ib. t. mila “Palmolive”

PAKET ŠT. 96
10 Ibs. sladkorja 
10 Ibs. riža 
10 Ibs. testenin 

5 Ibs. kave 
5 Ibs. bakalarja

$13.50

PAKET ŠT. 89 $14.00
15 Ibs. sladkorja
10 Ibs. masti
10 Ibs. riža
6 Ibs. kave

PAKET ŠT. 90 $16.25
10 ibs. masti
10 Ibs. sladkorja 
fO Ibs. riža
6 Ibs. kave
2 lbs. Palmolive
1 Ib. čokolade
1 Ib. čaja

mila

PAKET ŠT. 101 $48.50
200 ibs. bele moke 

33 Ibs. masti
22 Ibs. sladkorja
11 Ibs. riža

6 Ibs. kave

PAKET ŠT. 82 $9.05
3 kg. kave
5 kg. riža
1 kg. sladkorja

PAKET ŠT. 85
6 Ibs. kave 
4 Ibs. riža

$6.50

100 Ibs. NAJBOLJŠE BELE MOKE ...................................................... $11.50
100 Ibs. NAJBOLJŠE KORUZNE MOKE..............................................$11.00

33 Ibs. SVINJSKE MASTI ....................................................................... $11.25

Za vsak paket ali vrečo je treba plačati 200 din poštnine, ki pa jo lahko 
plačamo mi proti odškodnini $0.75

Vse blago odpošiljamo neposredno iz našega skladišča v Trstu in 
pride v roke prejemnika v roku 15 do 20 dni. Vse cene so mišljene 
Iranko prejemnik, s plačano prevoznino in zavarovanjem do zadnje pošte 
oziroma postaje. Jamčimo kot doslej za vsako delno ali popolno izgubo 
Pakiranje in blago sta prvovrstna.

Za vse Vaše potrebe in obvestila glede pošiljanja vseh ostalih stvari, 
kot platna, tkanin, čevljev, vseh gospodinjskih in osebnih potrebščin, 
šivalnih strojev, zdravil po receptu in paketov s hrano, sestavljenih po 
Vaši želji, se obrnite na

BRANCO CGSUUCH
279 Queen St. — Toronto, Ont., Canada — Tei.: EM 6-3877 

Na vsa pisma odgovarjamo takoj [—Zahtevajte naše popolne cenike!
ENAKA CENA V USA ALI KANADSKIH DOLARJIH!

BUKOVNIK STUDIO
MOJSTER ZA FOTOGRAFIJE 

POROKE - DRUŽINE - PORTRETI - OTROCi
762 E. 185 Street IVanhoe 1-1797

Odprto vsak dan od 9 do 8 zvečer 
Ob nedeljah od 10 do 3 popoldne 

. Slike za identifikacijo — Kopije starih fotografij

Mirnim:
kOLA POD MILIM NEBOM — Temle otrokom iz Texasa šola gotovo ni pretežka, ko 

•so se s svojo učiteljico, ki je bila nedavno proglašena za najlepšo svojega stanu, preselili v

Razveselite vso družino... 
Vzemite domov en zaboj Coke
Da, Coke je dobrodošel 
v sredini vsake družine. 
Mladi in stari vživajo 
ta neprekosljiv okus . . . 
to okrepčilno dobroto.

CERTIFIED 
TYPEWRITER 

SERVICE
ft 1127 East 66th St.
H Pisalni stroji in seštevalni 

stroji naprodaj v najem 
|| in v popravo

Trakovi in carbon papir 
H J. MERHAR
k Pokličite HEnderson 1-9009

I
s

ANTON SiliLER
iz starega kraja izučen

URAR
se priporoča za v to stroko 

spadajoča dela 
6530 St. Clair Avenue 

Tel.: EX 1-8316
OTZXXS £ x x I z z s ?: ti y t. t i~*rr tttt1

ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE

L J. Ondulsk & 0®.

6631 St. Clair Ave.
PLUMBING and HEATING 
Business Phone: UT 1-4492 

Residence: PO 1-0641

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBERSHOP)

761 East 185th St.
GEO. KOVAČIČ in JOHN PETRIČ 

lastnika—se priporočata

ZMRAJSEK
FUNERAL HOME CO

6016 St. Clair Ave.
Tel. ENdicott 1-3113

ZA HITRO POSTREŽBO 
POKLIČITE UT 1-0926

plumberska zaloga - orodje - ključe 
železnina - električna zaloga - barve 

ST. CLAIR HARDWARE 
7114 St. Clair Ave., UT 1-0926

Lntidie Pujzdar - Joe Vertocnik, lastnik*

INSURANCE
Fire — Windstorm 

Automobile
Za zanesljivo postrežbo se 

priporoča

Daniel Siakich
Agentura ' 

15313 Waterloo Rd.
KE 1-1934

(Fri.-x)

[zvrstno pivo - vino - žganje 
in okusen prigrizek 

Se priporočamo

Tlirae Ooners Cafe
1144 EAST 71 st ST. 

Frank Baraga, lastnik

ČE IMATE KURJA OČESA
“Mandel Corn Plasters,” najbolj' 

ši odstranjevalec kurjih očes. P°' 
kličite KE 1-0034 in vam pošljem0 
po pošti. Cena 35 centov.

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo Rd.

Čistimo v vaše zavodoljstvo
... ■ I._,___ ___

Tudi barvamo - likamo 
in popravljamo

ACME DRY CLEANING 
& DYEING CO.

672 E. 152 St. GL 1-5374

BOTTLED UNDER AUTHORITY OF THE COCA-COLA COMPANY BY

CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING CO.
"Coke" is a registe-ed trade mofk. ^ i yii, THE COCA-COLA COMPAN !

PAPIRAMO IN BARVAMO 
SOBE

Prvovrstno delo, zmerne cene. J10’ 
kličite, da vam damo prost proracup' 
imamo parni kotel za odstranjeni" 
papirja.

GEO. PANCHUR ih SINOVI
16603 Waterloo Road 

KE 1-2146
BARVE IN STENSKI PAPIR V 

NAJNOVEJŠIH VZORCIH

Ustanovljeno 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi

HAFFNER iHSIMHCE AfiENCY
6106 ST. CLAIR AVENUE

, MU’S MMB
\ VSAK DAN SVEŽE MESO 
j KLOBASE IN RAZNE DRU^ 
j POSEBNOSTI
1662 E. 140 St. MU l-9l6°

PODPIRAJTE SLOVENSKA 
TRGOVCE



AHXRTftKA DOMOVINA MAY 1, 1953

Imenik raznih društev

Kranjsko Slovenska 
Katoliška Jednota
ORUŠTVO SV. VIDA, ST. 25 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz- 
nik, predsednik Frank A. Turek, 
Podpredsednik Albin Orehek, taj­
nik Daniel Postotnik, 6926 Hecker 
A ve., tel. HE 1-7341; zapisnikar A. 
Strniša Sr., blagajnik Louis Krajc, 
Nadzorniki: Anthony J. Fortuna, 
Ikank Branisel, Joseph J. Nema- 
&ich; vratar in zastavonoša Andrew 
Zamejc; vodja atletike in mladin­
ske aktivnosti Louis J. Krajc; za­
stopnik za SND in N. A. banko 
Anthony J. Fortuna; zastopnika za 
Ohio KSKJ Booster Club Anthony 
J- Baznik in Daniel J. Postotnik; 
Zastopnika za Ohio KSKJ dan 
Frank Turek, Daniel Postotnik; za 
Pregledovanje novega članstva vsi 
slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsak prvi torek 
V rnesecu v sobi št. 4 šole sv. 
"Ida ob 7:30 zvečer. Mesečni ases- 
'Pent se začne pobirati ob 7:00 pred 
‘e'io in 25. v mesecu v dvorani zve- 
;°r ob 6:00. Od 26. pa do konca me- 
s<!ca na domu tajnika od članstva, ki 

ni mogoče plačati poprej. V dru­
štvo se sprejemajo novi člani in člani- 

»d 16 do 60 leta in se jim nudi pet 
“Tst zavarovalnine od $250 do $5,000. 
“Olniška podpora znaša $7. in $14.00 
ba teden. V društvo se sprejemajo 
‘Odi otroci od rojstva do 16. leta. ¥ 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in karto 
jp ravna nai se po pravilih Jednote.

*>u. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

Predsednik Louis Simončič, podpred- 
^dnik Anton Zidar, tajnik Ralph 
Bodeč, 3559 E. 81 St. tel. VU 3-6324; 
^aPisn. Jacob Resnik, blag. Josip W. Kovach; nadzorniki: Louis Shuster, 
Silvester Urbančič in Ignac Marinčič, 
^astavonoša Joseph W. Kovach. 
Zastopnika za SND na 80. St. Frank 
®rulh in Joseph Kovach Jr.; zdrav- 
P’hi: dr. Anthony J. Perko, dr. An- 
ton Skur in dr. John Folin. Društvo 
boru j e vsako drugo nedeljo v mesecu 
b eni popoldne v SND na 80. cesti. 

“Prejema članstvo od rojstva do 60 
let starosti. Bolniški asesment 65c na 
jbesec in plačuje $7.00 bolniške podpo- 

ha teden, če je član bolan pet dni 
več. Rojaki v Newburghu, pristo- 

£i:e v društvo sv. Lovrenca. _____

društvo sv. ane št. isa kskj 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman. 

Predsednica Theresa Lekan, podpred- 
setlnica Theresa Godec, tajnica Jo- 
»ephine Winter, 3559 E. 80 St.: bla- 
iprolčarka Antonija Debelak, zapisni­
karica Agnes Žagar. Nadzornice: 
Frances Adler, Miss Helen Zupančič in 
buna Zbikowski: bandcronošihja An- 

bla Debelak: zastopnici za SND na 
,. St., Theresa Lekan in Mary Fi- 
bpovic; za SND v Maple Heights: 
fberesa Lekan in Anna Kresevic, 
rftopniki za Ohio KSKJ Boosters; 
Aloisg Fortuna in Bernice Zupančič, 
jdravniki dr. Perko, dr. Skur in dr.

' Nolin. Seje so vsako 3. nedeljo v 
esecu ob eni popoldne v SND na 

7jk_cesti,

Društvo sv. makije magdale-
j, NE. ŠT. 162 KSKJ.
^Prejema članice od 18 do 60. ieta. 

bbui najnovejše smrtninske certifikata 
$250 do $5.000; bolniška podpora je 

’ ali $14 tedensko. V mladinski 
deleh se sprejema članstvo od rojstva 

do 16. leta. Odbor za leto 1952 
• edeč; Duhovni vodja Rev. Louis 

• Baznik, preds. Marjanca Kuhar, 
r.Qc!Preds. Louise Mlakar, taj. Ma- 
^ Hochevar, 21241 Miller Ave., tel. 
j. , B0728; blagajn. Frances Mace- 
P‘- Zapisnikarica Julia Brezovar; 

vernice: Prances Novak, Mary Sku- 
? b Dorothy Sterniša. Reditcljica in 
»stavonošinja Julia Slogar, za 

‘j,0Pnica za Ohio Booster Club 
ji^hces Nemanich. Zastopnica za 
^.hske in mladinske aktivnosti: 

Djnces Nemanich. Zastopnice za 
Pjb10 Kskj Dan: Margaret Kuhar, 
■p dr o thy Strniša, Louise Mlakar, 
s] ‘lnces Macerol. Zdravniki: Vsi 
j0°Vcnski zdravniki. Seje se vrši 
gnl.Vsak prvi pondeljek v mesecu v 

Sv. Vida soba št. 4 ob 8. uri 
tror^r' Asesment se pobira vsak 
jn ‘D pondeljek in vsakega 25. 
^Secu v ravno istem prostoru.

dr. Frank J. Kern, in dr. Valentin 
Meršol in Dr. Dejak. Seja vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 2:30 po­
poldne v JSN Domu na 4533 W. 130 
St.

Društvo sprejema člane od 16 do 
60 leta za posmrtnino, poškodnine 
in bolniško' podporo kjer se lahko 
zavarujete od $250.00 do $5000.00 
ter za bolniško podporo $1.00 ali 
$2.00 ali $3.00 na dan. Bolniška pod­
pora se plačuje ne glede na starost, 
to je tudi po 60 letu, ne glede kdaj 
je kdo pristopil v društvo.

V mladinski oddelek se sprejema­
jo člani od rojstva do 16 leta do 
$2,000 posmrtnine brez zdravniške 
preiskave. Enako tudi odrasle brez 
zdravniške preiskave do 25 leta 
starosti. Prvovrstna zavarovalnina 
plačljiva 20 let.

Asesment se pobira na vsaki seji, 
in na 25 v mesecu pa na domu taj­
nika. _______________________
DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA, 

ŠT. 191 KSKJ
Duhovni vodja Rev. Prank Brennan, 

predsednik Paul Yanchar; podpreds. 
Joseph Tichar, tajnica Matilda Ropret, 
19601 Kildeer Ave., tel. KE 1-2863; 
blag. Ann Troha, zapisn. Mary Mer- 
šnik. Nadzorniki: Frances Globo- 
Jkar, Theresa Skur in Mary Stru- 
kel. Zdravniki: Dr. A. Skur, Dr. L. 
Perme, Dr. V. Meršol, Dr. Carl 
Rotter. Društvene seje se vršijo 
vsako drugo sredo v mesecu v A. 
J. C. na Recher Ave. ob 8 uri zve­
čer.

SV. JOŽEFA ŠT. 
KSKJ

1G9

takoj od rojstva, v 
pa 14 do 55 leta starosti.

PODRUŽNICA ŠT. 32 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. Bombach, 

predsednica Terezija Potokar, pod­
predsednica Frances Perme, tel. KE 
1-1139; tajnica Ann Cooke,- 21670 
Fuller Ave., RE 1-6068; blagajni­
čarka Marlyn Koss, zapisnikarica 
Ana Godlar, rediteljica Frances 
Mesojedec. Nadzorni odbor: Helen 
Kovačevič, Karolina Peck in Hat­
tie Kraus. Seje se vršijo vsak pr­
vi torek v mesecu v dvorani sv. 
Kristine.

odrasli oddelek DEOSTVO PEESV. SEČA

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ 
Duhovni vodja Rev. Matija Ja­

ger, predsednica Frances Jamnik, 
podpredsednica Frances Meše, taj­
nica Ella Starin 17814 Dillewood 
Rd., tel. IV 1-6248; blagajničarka 
Ana Rebolj, zapisnikarica Mary Ce­
rjak. Nadzornice: Julia Bolka in 
Nellie Pintar. Seje se vršijo vsak 
prvi torek v mesecu v Slovenskem de­
lavskem domu na Waterloo Rd. soba 
št. 3.

Slovenska 
Dobrodelna Zveza

DRUŠTVO SV. ANE. ŠT. 4 SDZ
Predsednica Julija Brezovar, 1173 E. 

60 St., podpreds. Jennie Stanonik, taj­
nica Jennie Suvak, 1415 E. 51 St., tel. 
EN 8104, blagajničarka Josephine Ora- 
žem-Ambrožič, zapisnikaiica Angela 
Virant. Nadzornice: Mary Bradač,
Rose L. Erste in Frances Okorn. Redi- 
tlejica Mary Pristov. Seja se vrši vsa­
ko drugo sredo v mesecu. Za preiska­
vo novega članstva vsi slovenski zdrav­
niki.

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ

Duh. vodja: Rev. A. Bombač; 
predsednik: Anton Tekavec; pod­
predsednik: Frank Drobnič; tajni­
ca: Jennie Gustinčič, 18800 Abby 
Ave., tel. KE 1-8325; blagajnik: 
Matt Tekavec; zapisnikarica Ana 
Debeljak; nadzorniki: John Bradač, 
Matt Intihar, Helen Kovačevič; 
zdravniki: dr. M. F. Oman, dr. A. 
Skur; zastopnika za KSKJ dan 
Frank Drobnič in Ana Debeljak. 
Seje se vrše vsako drugo nedeljo v 
mesecu ob 2. uri pop. v šolski sobi 
sv. Kristine.

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. 5 SDZ

Predsednik Andrew Tekauc, pod­
predsednik John Štefe. tajnik Matt 
Debevec, 1287 E. 169th St., tel. IV 2048; 
blagajnik Thomas Kraič, zapisnikar 
Frank A. Turek. Nadzorni odbor John 
Nestor, Frank Štefe in Charles Ko­
man. Društvo zboruje vsako tretjo ne­
deljo v mesecu ob 9 uri zjutraj v SND. 
soba št. 3 (staro poslopje) na St. Clair 
Ave.

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz­
nik, predsednik Ulrick Lube, pod­
predsednik Frank Šega, tajnica 
Mary Zupančič, 6124 Glass Ave., 
tel. EX 1-4767; blagajnik Anton 
Klančar, 1084 E. 67. St.; zapisnika­
rica in poročevalka Mary Kaplan. 
Nadzorni odbor: Frank Fabian,
Jean Grčar in Jos. Jazbec. Zastop­
nik za klub SND Ulrick Lube. Vsi 
slovenski zdravniki. Seje se vrši­
jo vsako prvo nedeljo v mesecu ob 
dveh popoldne, staro poslopje SND.

OUR LADY OF FATIMA SOCIETY 
NO. 255 KSKJ

Spiritual Advisor Rev. Vic N. 
Tome, President Emil F. Trunk, 
Vice President Bill E. Kern, Sec­
retary-Treasurer Josephine Trunk, 
Recording Secretary Dolores Paik. 
Auditors: Theresa Buckley, Jennie 
Omersa, Antonette Celesnik. Ath­
letic Sports, Director: Bill Jansa 
(men). Women and Children’s Ac­
tivities: Mary Komorowski. Meet­
ings are held every second Wednes­
day at St. Vitus School at 7:30 p.m. 
All Slovenian Doctors in greater 
Cleveland area to examine prospec­
tive members.

DRUŠTVO KRAS ŠT. 8 SDZ
Predsednik Joško Jerkič, pod­

predsednik Stanley Kozely, tajnica 
Jennie Koželj, 687 E. 156. St., tel. 
LI 1-3590, blagajničarka Jennie Ka­
pel, zapisnikar John Kapel; nadzor­
ni odbor: Joe Koporc, Martha Ba­
tič, Mary Kobal. Seje so vsako 2. 
nedeljo v mesecu ob 1 pop. v Slo­
venskem domu na Holmes Ave.

^ftUšTvo
lj,,;®stai duhovni vodja Msgr. V. 
Ja^ ar’ Duhovni vodja Rev. Matt 

A;er> predsednik John Pezdirtz,
^/-Predsednik Felix Korošec; fin. 

Joseph Ferra, 444 E. 152 St.,^nik‘el. KE 1-7131; bolniška tajnicag,

l.g?a °ven, 1219 E. 169 St., tel. IV 
Z«; zapisnikarica Anna Graj- 
Z01’ blagajnik Louis Mervar, nad- 
ijj . ^ Louis Oven, Joseph Smolič 
WVn-?a Skolar. Vratar Ralph Sko- 
Onkci l'avniki: dr. Skur, dr. Carl 

dr. Louis Perme in dr. 
Stasny. Zastopniki

puškar. 
gjLhiond
Mp... ^ Club Mike Anzlin, Louis ■ podpredsednica 

“* — — — ■a<Y

Slovenska ženska zveza
PODRUŽNICA ŠT. 10 SLOVEN­

SKE ŽENSKE ZVEZE 
Predsednica Mary Urbas, pod­

predsednica Frances Salmich, taj­
nica Frances Susel, 364 Babbitt Rd., 
Euclid 23, O. RE 1-0642, blagajni 
čarka Filomena Sedej, zapisnikari­
ca Martha Batich, nadzornice: 
Louise Čebular, Mary Zaller in 
Jennie Košir. Seje se vršijo vsak 
drugi četrtek v mesecu ob 7 uri 
zvečer v Slov. domu na Holmes 
Ave. _______________ ___________

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. L. Bom 

bach, predsednica Mary Štrukel 
podpredsednica Mary Žele, tajnica 
Štefka Smolič, 20300 Goller Ave/ 
blagajničarka Mary Mersnik, za­
pisnikarica Antonija Šuštar; nad­
zornice: Frances Globokar, Fran­
ces Gerčman in Amalia Legat. Za­
stopnice za skupna društva: Urška 
Trtnik, Mary Novosele. Seje se vr­
šijo vsak prvi torek v mesecu v 
AJC na Recher Ave.___________ _

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽZ
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. 

J. Oman, predsednica Anna Jakič, 
Theresa Lekan,

SLOVENSKI DOM, ŠT. 6 SDZ 
Predsednik Joseph Stupica, 19303 

Arrowhead Ave.- tajnica Albina 
Vesel, 877 E. 185 St, tel. IV 1-0319; 
blagajničarka Frances Julajlia, 832 
E. 209 St. Zdravniki: Dr. A. Skur 
in Dr. Urankar Seje se vršijo tre­
tji petek v mesecu v Slovenskem 
društvenem domu, 20714 Recher 
Ave. ob 7:30 uri zvečer.

SOVEGA ŠT. 55 SDZ . T „ „ . o
Predsednik Geza Kocet, pod-i Steve Stefančič Jr., Auditors S. 

predsednik Jože Grdina, tajnik j Stupar, A. Cek and F. Mesec, Ser 
Steve Markolia, 6527 Schaefer' ^ °
Ave., HE 1-7998, blagajnik Joseph 
Perko, zapisnikar Valentin Kovačič.
Nadzorni odbor: predsednik Rev.
Joseph Godina, nadzornika Tony Ce­
sar in Kristina Zimerman. Seja se 
vrši vsako četrto nedeljo ob 2. uri 
popoldne v dvorani šole sv. Vida 
na Glass Ave.

Slovenska moška zveza
PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ 

Predsednik Charles Benevol, 19502 
Muskoka Ave.; podpredsednik Anton 
Mausar; tajnik Frank Perko, 1092 E. 
174 St., tel. IV 1-5658; blag. Martin 
Valetich; zapisnikar James Stopar. 
Nadzorniki: James Kastelic, Joseph 
Perušek in Stanley Mahnich; za­
stopnika za Federacijo SMZ: Anton 
Rudman in Martin Valetich; za­
stopnik za klub društev S. D. na 
Holmes Ave.: James Kastelec. Seje 
se vrše vsako 2. nedeljo v mesecu 
ob 2. uri popoldne v Slovenskem 
domu na Holmes Ave., kjer plačate 
svoj asesment ali pa 24. in 25. v me­
secu v spodnji dvorani.

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ
Predsednik John Sever, 18023 

Hillgrove Rd.; podpredsednik Frank 
Česnik, tajnik in blagajnik Tony 
Krampel, 1003 E. 66 PL, tel. UT 1- 
8387; zapisnikar Frank Kuhar. Nad­
zorni odbor: Frank Kuhar, Louis 
Erste, Frank Petkovšek. Podružnica 
zboruje vsako tretjo soboto v me­
secu zvečer v SND soba št. 4 Sta- 
SMZ: Frank Brancel, .John Sever in 
Frank Petkovšek. Zastopnik SND 
Frank Kuhar.

geant at Arms S. Trampuš and J. 
Petrie, Juvenile Director R. A. 
Gospich, Court Doctor Carl Opas- 
kar. Meetings are held at St. Mary’s 
Church Hall on second Tuesday of 
each month.

Ameriška bratska zveza
DR. SV. JANEZA KRSTNIKA 

ŠT. 37 ABZ
Predsednik John Ustar, podpred­

sednik Blaž Hace, tajnik Ciril Ro­
vanšek, 452 E. 149 St., tel. IV 1- 
3324, blagajnik Frank Lavrič, zapi­
snikar Jože Grdina, nadzorniki 
Jack Gabrenja, Anna Filipič in Jo­
seph Okorn, vratar Matt Avsec. Za­
stopnika za Klub društev SND John 
Zalar in Joseph Okorn, za konfe­
renco SND C. Rovanšek. Seja se 
vrši vsako 3. nedeljo ob 9. uri dop. 
v SND na St. Clair Ave.

DR. NAPREDEK ŠT. 132 ABZ
Predsednik John Tanko, podpred­

sednik Ludvik Prosen,, zapisnikar 
Frank Sesek, blagajničarka Anto­
nija Tanko, tajnica Adalyne Cece- 
lic, 4-33595 Morris Drive, Willough­
by, Ohio. V slučaju bolezni kličite 
Willoughby 2-4359. Seje se vrše 
vsak 2. petek ob 7:30 v AJC ha Re­
cher Ave. Asesment se pobira vsa­
kega 25. v mesecu.

DANICA ŠT. 11 SDZ
Predsedhica . Josephine Centa, 

podpredsednica Josephine Trunk, 
tajnica Frances Kodrich, 6522 
Schaefer Ave., UT 1-8509, blagajni­
čarka Pauline Stempfel, zapisnika­
rica Frances Zakrajšek, nadzorni­
ce Josephine Trunk, Josephine Lev­
stik, Ann Brinovec. Društveni 
zdravniki vsi slovenski. Seje se vr­
šijo vsaki drugi torek v mesecu ob 
8 zvečer v Slov. narodnem domu, 
staro poslopje.

uer, Zastopniki za KSKJ Fe-! tajnica Helen Zupančič, 3549 E. 81 
Felix Korošec, Joseph Fer- St., tel. VU 3-6585; blagajničarka 

trtGj. e^e ae vršijo vsak tretji če- Rose Lausche, zapisnikarica Mary 
Sl0 ‘ V Mesecu ob 7:30 zvečer v Filipovič. Nadzornice: Mary Jane- 

AsptriS‘cem domu na Holmes Ave. i žič, Mary Škufca in Angela Stra- 
r‘eciei jmer!t se pobira pred sejo, prvo j žar. Zastavonošinji Mary Novak in 
Marn ° 1,0 seii v dvorani pod cerkvijo i Angela Stražar. Rediteljica Jennie 
?01rliie Izvzete od 9 do Ib ure _do-| Barie. Zastopnici za SND Joseph-

ine Udovc in Mary Hrovat. Seje 
so vsako drugo sredo v mesecu ob 
8

Vetlske tSr v lnesecu v
lQke r.1? dowu. Društvo sprejema ot- 

rojstva do 16. leta za zavaro- 
ške °d $250 do $1000 brez zdravni- 
leta “kave ter odrasle od 16. do 60. 
Jh ,j‘a zavarovalnino od $250 do $5,000 
'"Tj—^ 00 bolniške podpore na dan.

lmJV° PRESVETEGA SRCA 
Proi S0VEGA ŠT. 172 KSKJ

Preci a®ednik Joseph Vrtačnik, pod-

zvečer v SND na 80. cesti.

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Louis B. 

Baznik, predsednica Julia Brezovar, 
podpredsednica Frances Brancel, 
tajnica Mary Otoničar, 1110 E. 66 
St., tel. HE 1-6933; blagajničarka

DRUŠTVO CLEVELANDSKI 
SLOVENCI ŠT. 14 SDZ

Predsednik William Stark, pod­
predsednik Mike Vidmar; tajnik- 
blagajnik Frank Brinovec, 961 E. 
79 St., tel. EN 1-4122; zapisnikar 
Mathew Penko, 456 E. 143 St. Nad­
zorni odbor: Charles Jagerski, Jen­
nie. Lavrič, Josephine Hrvat, vra­
tar Frank Penko. Zastopnik za klub 
SND Mike Vidmar. Zastopnik za 
delniško konferenco SND John Suš­
nik. Društveni zdravniki so jsi 
slovenski zdravniki. Seje se vršijo 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
9:30 dopoldne v SND na St. Clair 
Ave., soba št. 3.____________________

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METO­
DA, ŠT. 18 SDZ

Predsednik Joseph Kalčič, pod­
predsednica Mary Jeromi; tajnik 
in blagajnik Frank Merhar, 1021 E. 
185. St., zapisnikar Anton Strniša, 
nadzorniki Frank Modic, Anton Lev­
stik in Clarence Tomšič; društveni 
zdravniki so vsi slovenski zdravni­
ki stanujoči v . Clevelandu. Seje se 
vrše sak tretji petek v mesecu ob 
7:30 zvečer v SND staro poslopje št. 
4. ______________

COLLINWOODSKE SLOVENKE 
ŠT. 22 SDZ

Predsednica Mrs. Fannie Brezo­
var, pdopredsednica Mrs. Stefi 
Koncilija, finanč. tajnica Mrs. Rose 
Mickovic, 19612 Cherokee Ave., tel. 
IV 1-6500, zapisnikarica Mrs. Rose 
Šimenc, blagajničarka Mrs. Fran­
ces Tomsick, nadzornice: Filomena 
Sedey,. Mary. Černigoj, Mrs. Alice 
Grosel. Zastovonošnja Mrs. Mary 
Malovrh; zdravniki: dr. A. Skur in 
dr. V. Opaskar. Seje so vsako 2. 
sredo v mesecu ob 7:30 zvečer v 
Slovenskem domu na Holm.es Ave. 
v spod. dvorani. _____

PODRUŽNICA ŠT. 6 SMZ
Predsednik Frank Lavrich, pod­

predsednik Mike Žele, tajnik-bla- 
gajnik Frank Mačerol, 14.72 Nor 
wood Rd., tel. UT 1-0419. Zapisnikar 
Primož Kogoj, nadzorniki: Leo No­
vak, A. Škerl, John Borso.

Seje so vsako tretjo nedeljo po­
poldne ob eni uri v šoli sv. Vida.

PODRUŽNICA ŠT. 17, SMZ
Predsednik Anton Tekavec, 20303 

Goller Ave., tel. KE 1-2907, pod­
predsednik Anton Arko, tajnik F. 
Drobnick, 23001 Ivan Ave., tel. RE 
1-7045, blagajnik Frank Smaltz, za­
pisnikar Anthony Intihar. Nadzor­
ni odbor: Frank Jarc in Joseph Ko­
ren, zastopnika za federacijo: An­
ton Tekavec in Frank Drobnick. 
Seje vsako tretjo nedeljo v mesecu 
v dvorani sv. Kristine na E. 222 St.

Katoliški berštnarji
DRUŠTVO DVOR BARAGA, ŠT. 1317 
REDA KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV

Duhovni vodja Rev. L. B. Baz­
nik; župnik fare sv. Vida; nadboršt- 
nar Fred Sterniša, podborštnar Dujl- 
wig Marolt, bivši borštnar Joseph 
Oberstar, finančni tajnik Edward 
Baznik, 20931 Tracy Ave., KE 1- 
1179; blagajnik Rudolph V. Germ, 
tajnik-zapisnikar Maximilian Germ, 
1033 Yellowstone Rd.; nadzorniki: 
Joseph Saver, Frank Bogovič Jr. in 
Henry Opalek, sprevoditelja Louis 
Erste, Frank Žnidaršič- in bolniški 
nadzornik Louis Erste, 3815 Schil­
ler Ave. (Zone 9). Tel. ON 1-3777. 
Društvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu ob 8:00 zvečer v šoli sv. 
Vida. Asesment se tudi pobira od 
6:30 naprej na večer seje in vsako 
prvo nedeljo v mesecu od 9 do 11 
dopoldne šoli sv. Vida.

DRUŠTVO JUTRANJA ZVEZDA 
ŠT. 137 ABZ

Predsednica Frances Brancel, 
podpredsednica Mary Bradač, taj- 
nica-blagajničarka Dorothy Strniša 
6526 Bonna Ave.. tel. EN 1-6254 
Nadzorni odbor Rose Levstek, Pau 
lina Durjava in Mary Mahne; redi 
teljica Paula Zigman, zapisnikarica 
Julia Brezovar; za klub društev 
SND Mary Bradač.

Članstvo se sprejema v društvo od 
16. do 55; leta in otroke od rojstva 
do 15. leta. Zavarovalnina je od $250.00 
do $5,000.00. Tako za odrasli kakor tudi 
za .mladinski oddelek. Seje so vsaki 
tretji četrtek 17 SND. soba št. 3 staro 
poslopje na St. Clair Ave.. ob 7:30 zve­
čer.

Mrs. Julia Brezovar, 1173 E. 60 St.. 
EN 1-4758 when becoming ill.

daljne informacije se obrnite na dru­
štvene zastopnike.

MATERINSKI KLUB PRI 
SV. VIDU

Duhovni vodja Rev. F. Baraga, 
predsednica Pauline Farrell, pod­
predsednica Mary Otoničar, tajni­
ca in blagajničarka Ruth Prhne, 
6507 St. Clair Ave., zapisnikarica 
Albina Marolt, dopisnikarica Emily

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA '
Duhovni vodja Rev. Louis B.

Baznik; predsednica Jennie ^Krall,, petelin, varuhinja škapulirjev Mol- 
podpredsednica Josephine^ Kolenc, | jy Zaucha, načelnica Zveze dostoj-

' nosti Anne Winter, odbornice za 
objave: Edith Salomon inJMary Slo­
gar: nadzornice: Julia Giambetro in 
Mary Mihelich. Seje so vsako pr­
vo sredo v mesecu v šoli sv. Vida.

tajnica in blagajničarka Mary Oto­
ničar, 1110 E. 66 St., tel. HE 1-6933 
zapisnikarica Jennie Laurich, nad­
zornice: Frances Brancel, Mary Ve­
likonja in Marija Boh. Seje se vr­
šijo 3. nedeljo v mesecu v šoli sv. 
Vida. Vabljene so vse katoliške že­
ne in dekleta v Oltarno društvo.

OLTARNO DRUŠTVO FARE
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Matt Jager, 
predsednica Louise Kosmerl, pod­
predsednica Agnes Pierce, tajnica 
Mary Ižanec, 799 E. 157 St., tel. LI 
1-6056, zapisnikarica Mary Stran- 
car. Nadzornice: Mary Pančur,
Frances Skubic, Rose Šimenc. Seje 
se vršijo vsako prvo nedeljo v me- 
mesecu popoldne po pobožnosti v 
cerkveni dvorani.

Samostojna društva
GLASBENA MATICA

Predsednik Frank Bradach, pod­
predsednik Edward Kenik, tajnica 
in zapisnikarica Molly Frank, bla­
gajničarka Carolyn Budan. Nadzor­
niki: Alice Somrak, June Price, 
Molly Frank. Posvetovalni odbor: 
Frank Bradach, Edward Kenik, Ca­
rolyn Budan, Anne Safred, Joseph­
ine Bradach, Emil Safred, Jose­
phine Mišic; zapisnikarica odbora: 
Publicijski odbor: Josephine Mišic, 
Emil Safred, Jos. Meršol, Valentine 
Meršol. Pevovodja: Anton Schubel. 
Seje se vršijo vsak drugi četrtek v 
mesecu v SND na St. Clair Ave. 
Pevske vaje vsak četrtek ob 8 zve­
čer soba št. 2 v SND.

Zapadna slovanska 
zveza
DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. 29 ZSZ 

Predsednica Johanna Mervar, pod- 
predsednica Anna Svigel, tajnica 
Bertha Bokar, 1207 E. 60th St., tel. EN 
1-1407; blagajničarka Mary Butara, 
zapisnikarica Mary Farcnik. Nadzor­
nice: Jennie Stetz, Dorothy Komin 
in Mary Mott. Rediteljica Mary Kraitz'. 
Zastopnica za SND in klub društev 
Johanna Mervar. Seje se vršijo vsak 
tretji torek v mesecu v starem poslo­
pju SND na St. Clair Ave. Vsi sloven­
ski zdravniki in zdravnica Angeline O’- 
Donnlel. Člane se sprejema od rojstva 
do 60 leta. Zavarovalnina na vsa­
ko vrstne police, bolniške operacij­
ske in odškodninske podpore.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Joseph Durjava, pod­

predsednik Joseph Ivancich, tajnik- 
blagajnik Milan Urbančič, KE 1- 
6624; zapisnikar Carl Ozbich. Nad­
zorni odbor: Jožef Vicic, Ludvik 
Oster in Frank Urbančič. Arhivar 
Joseph Ivancich. Pevovodja Anton 
Schubel. Pevske vaje so vsak to­
rek ob 8 zvečer v Domu na Recher 
Ave. Pevski zbor Slovan apelira 
na vse rojake, ki jih veseli pet j e,^ da 
se pridružijo zboru. Seje se vršijo 
2. torek, vsakega drugega meseca, 
kot jan., marc, maj itd,__________

ST. VITUS DADS CLUB
John Borso, president; William 

Avsec, vice president; John Mihel­
čič, treasurer; John Polž, recording 
secretary; Joe Jernejčič, sergeant- 
at-arms.

ST. CLAIR RIFLE AND HUNT­
ING CLUB

Predsednik Frank Zietz, podpred­
sednik Louis Pike, blagajnik A. 
Peterca, 1476 Warrensville Center, 
EV 1*8754; zapisnikar Fred Koče­
var. Gospodarski' odbor: Preds.
Frank Kramer, Frank Špenko, Ed 
Petrich, Frank Kosec, Mike Telich. 
Nadzorni odbor: Leo Lukič, Louis 
Pike, Mike Telich. Oskrbnik pušk 
Ed Petrick. Seje se vršijo vsak pr­
vi petek v mesecu.

SLOVENSKA LOVSKA ZVEZA
Predsedntik Joseph Lekšan, 196 

—22d St. N.W.n, Barberto, O., pred­
sednik Anto Baraga, tajnik Fred 
KJrecic, 3611 E. 81 St., MI 1-8226.

The Maccabees
CARNTOLA HIVE NO. 493 T. M.
Past Commander Mary Bolta, Com­

mander Josephine Stwan. Lieut. Com­
mander Christine Glavan, Chaplain 
Mary Tekaucic; Mistress at Arms 
Mary Mahne, Sergeant at Arms 
Pauiine Zigman. Picket Mary Ve­
sel. Financial Secretary Pauline 
Debevec, 1287 E. 169 St., tel. IV 
1-2048; Sick Benefit Secretary Ju­
lia Brezovar, 1173 E. 60 St., tel. EN 
1-4758. Auditors: Pauline Stampfel, 
Ursula Unetio, Frances Tavčar. 
Representatives for “Klub Društev” 
Julia Brezovar, Josephine Stwan.

to the Conference

DRUŠTVO SRCA MARIJE 
(STARO)

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz­
nik, predsednica Julia Brezovar, 
prva tajnica in zapisnikarica Mary 
Otoničar, 1110 E. 66 St., tel. HE 1- 
6933; finančna tajnica Mary Bradač, 
blagajničarka Louise Piks; odborni­
ca Mary Skul; nadzorni odbor: Mary 
Stanonik, Frances Baraga; Za­
stopnica za klub društev SND in 
konferenco SND: Mary Stanonik. 
Za preiskavo novih članic—vsi slo­
venski zdravniki. Društvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 2. 
uri popoldne v šoli sv. Vida. člani­
ce se sprejema od 16. do 40. leta.

DRAMATSKO DRUŠTVO LILIJA
Predsednik Anton Nemec, 14821 

Pepper Ave., tel. GL 1-8967; tajni­
ca Julka Jerin, tel. MU 1-5632; bla­
gajnik France Hren, zapisnikarica 
Anica Nemec, arhivar Ivan Haupt­
man, športni ref. Uojze Mohar. 
Nadzorni odbor: Mr. Walter, Mar­
tin Nagode, Vida Štepec. Helena 
Nemec. Prosvetni odbor: Marijan 
Jakopič, Anica Štepec, Tone Šte­
pec. Režiser Rudy Knez, tel. HEE 1- 
0926, knjižničarja: Anica Nemec in 
Anica Štepec. Seje se vrše vsak pr­
vi ponedeljek zvečer v Slov. domu 
na Holmes Ave.

DIREKTORIJ AMERICAN JUGO­
SLAV CENTER, EUCLID, O.

Predsednik Frank Žagar, podpred­
sednik Joseph Sušnik, tajnik Andrew 
Ogrin, 18506 Shawnee Ave., tel KE 

HO?; blagajnik Theodore Kircher. 
Jr., zapisnikarica Gusti Zupančič, nad­
zorni odbor: John Geri, predsednik, 
Leo. Boštjančič, John Barkovich. Go­
spodarski odbor: Frank Rupert, pred­
sednik, Frank Tegel, Louis Godec. Os­
tali direktorji: Frank Derdich, Frank 
Segulin, Frances Gorjanc, Josephine 
Henikman. Poslovodja je John Žig- 
man, teh: KE 1-9309. Oskrbnica je 
Mary Medvešek, teh: IV 1-3822. Seje 
se vršijo vsako tretjo sredo v mesecu 
ob 7:30 zvečer.

CATHOLIC ORDER OF 
FORESTERS

ST. MARY’S COURT 1640
Spiritual Director Rev. A. Rupar, Representative 

Chief Ranger Albert Strukel, Vice- Frances Tavčar. Meeting every 1st 
Chief Ranger Robert Somrak, Past Wednesday of the month at SNH 
Chief Ranger Frank Martich, Room 1 at 7:30 p.m. General collec- 
Speaker B. J. Hribar, Recording tion is held on meeting night at 7 
Secretary Anton Grosel, Financial p. m. and on the 25th of every 
Secretary J. Jalovec, 704 E. 162 St., month in the lower hall of SNH at

sodnica Mary Hosta, tajnik Jo-! Louise Pikš, zapisnikarica Dorothy
TeY1 Grdina, 6113 ~ ' *- ' ~ '-------— “-
GvŠprTi ^sgo, ___ - .
Vlep. ’ zapisnikarica Josephine; Mary Lokar in Pauline Stampfel. 
tyeiT/ Nadzornice: Josephine j Seje se vrše vsaki drugi pondeljek 
Var S’ Anna Palčič in Mary Hoče-1 v mesecu v šoli sv. Vida. članice

----- , St. Clair Ave., j Strniša, rediteljica Pauline Zigman.
1-1390, blagajnik Joseph; Nadzorni odbor Angela Virant,

Zdravniki dr. Jos. L. Modic,' sprejemamo v mladinski oddelek slopje.

DRUŠTVO SV. CECILIJE ŠT. 37 SDZ
Predsednica Nettle Zarnick, pod- 

preds. Cecilia Žnidaršič, tajnica 
Louise Piks. 1176 E. 71»St., tel. EN 
1-2628, blagajničarka Mary Jeraj, 
rediteljica Julia Bokar, zapisnikari­
ca Dorothy Strniša. Nadzorni od­
bor: Mary Otoničar, Theresa
Smoltz in Fanny Majer. Rediteljica 
Julia Bokar. Vsi slovenski zdravni­
ki. Seja se vrši vsako drugo sredo 
v mesecu ob 7:30 zvečer v SND na 
St. Clair Ave. soba št. 4 staro po-

DR. NAJSV. IMENA FARE MARIJE 
VNEBOVZETE (Colliawood)

Častni vodja Rt. Rev. Msgr. V. 
Hribar, duhovni vodja Rev. Matt 
Jager, predsednik Sebastjan Tram­
puš, 15626 Holmes Ave.; podpred­
sednik Matevž Leskovec, tajnik-za­
pisnikar, tel. LI 1-0966; Joseph Ho- 
chevar, 14805 Darwin Ave.; blagaj­
nik Frank Pirc, zastopniki Fr. Ste­
fančič in Sebastjan Trampuš; mar­
šal Anton Rudman; nadzorniki: 
John Lukane in Joseph Perushek. 
Seje se vršijo vsako 3. nedeljo ob 3 
popoldne v cerkveni dvorani; mo­
litvena ura ob dveh popoldne.

KLUB DRUŠTEV AJC NA 
RECHER AVE.

Predsednik Frank Segulin, pod­
predsednik Andy Ogrin, tajnik 
John Zupančič, 460 E. 270 St., tel. 
RE 1-4488; blagajnik Louis Zgonik, 
zapisnikarica Mary Medvešek. Nad­
zorni odbor: preds. Fred Martin, 
Mary Segulin, Frances Zajec. Seje 
se vrše vsak prvi pondeljek v me­
secu v American Jugoslav Centru 
na Recher Ave. ob osmih zvečer. 
KE 1-9852.

ZAKLON JE TREBA POPRAVITI — Pvt. Francis 
Stroster iz Detroita. Midi. je zlezel na vrh zaklona na “Pork- 

chop Hill,” kjer so nedavno divjali hudi boji, da ga spravi v 
red. Na sliki ga vidimo, ko je po opravljenem delu vrgel 
svojemu tovarišu puško, cta se vrne “na varno.” Vojna na 
Koreji zahteva še vedno nove žrtve.

ST. VITUS POST 1655 
CATHOLIC WAR VETERANS
Chaplain Father Louis J. Baznik, 

Commander Matthew F. Nousak. 
Adjutant Joseph Okorn, Treasurer 
Frank Oblak. Meetings — Third 
Tuesday of every month at 8 p.m. 
in St. Vitus School Room 18. — 
This organization of Catholic War 
Veterans is established to promote 
zeal and devotion for God, for 
Country, and for Home.

DIREKTORIJ JUGOSLOVANSKE­
GA DELAVSKEGA NAROD­

NEGA DOMA
Predsednik Joe Cukyne, podpred­

sednik Jack Widmar, finančni 
tajnik John Mismas, blagajnik 
Stanley Gabriel, Zapisnikar Wil­
liam Šinkovec. — Direktor!j: John 
Kave, Joseph Sanker, Anton Hosta, 
Theresa Tagliaferro, John Hosta.— 
Nadzorniki: Predsednik Thomas
Barberic, Josephine Gabriel, Rose 
Kovač. — Oskrbnik klubovih pro­
storov John Hosta. — Oskrbniški 
odbor: Predsednik Joe Cukyne,
John Widmar, John Mismas, Stan­
ley Gabriel, John Hosta.

KLUB LJUBLJANA
Predsednik Ludvik Prosen, pod­

preds. Frank Segulin, tajnica Fran­
ces Julylia, 832 E. 209 St., tel. Kr, 
1-0325,'blagajnik Louis Godec, za­
pisnikarica Louise Derdich. Nad­
zorni odbor: Joseph Sušnik. Lud­
vik John. John Oshaben. Kuharica 
Frances Gorjanc; Joseph Plevnik, 
stric; Frances Rupert, teta: Louis 
Starman, maršal. Zastopniki klub 
društev AJC: Louis Zgonik, Fran­
ces Zajec, Mary Medvešek. Seje se 
vršijo vsaki zadnji torek v mesecu 
v A. J. C. na Rechfer; Ave.

WATERLOO GROVE W. C. ŠT. 110
Predsednica Polona Balish; pod­

predsednica Emma Janc; finančna 
tajnica Cecilia M. Wolf, 1251 E. 173 
St.,- KE 1-2564; zapisnikarica Justi­
ne Klemenčič; blagajničarka Mol­
ly Tomažič, kapelan Marie Benda; 
nadzornici Ursula Branisel in 
Emma Janc. Seje vsako tretjo sre­
do v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd.

■■ ' 1 ■ 1 ■ 1 ' 1............. . '*' ...............................

SAMOSTOJNO PODPORNO DRU 
ŠTVO LOŽKA DOLINA

Predsednik Frank Baraga, 7702 
Lockyear Ave.; podpreds. John Kra­
šovec, taj. Frank Bavec, 1097 E. 
66th St. Tel. HE 1-9183; blagaj­
nik John J. Leskovec, 13716 Darley 
Ave.: nadzorniki: John Lokar. Frank 
A. Turek in Anthony Petkovšek; za­
stopnik za klub SND John Lekan, za 
SD na Holmes Ave. Frank Žnidaršič 
in Gaspar Knafelc, za konferenco SND 
John Žnidaršič. Seje se vršijo 
vsako 3. sredo v mesecu v 
Slov. Nav- Domu soba št. 4. stare 
poslopje. Društvo sprejema nove člane 
od 16. do 45. leta s prosto pristopnino 
in zdravniško preiskavo. Društvo pla­
čuje $200 smrtnine in $7 na teden bol­
niške podpore. Asesment je $1 meseč­
no. Za sprejem ali pregled novih čla­
nov so vsi slovenski zdravniki. Za na-

NORWOOP COMMUNITY 
. COUNCIL

Honorary . Chairman Mr. Anton 
Grdina, president John F. Kovacic, 
1st vice president Felix Danton, 
2nd vice president Joseph Fifolt, 3rd 
vice president Emil Trunk, treasur­
er Mrs. Emil Trunk, membership 
secretary Miss Josephine Prince, 
recording secretary Miss Frances 
Kompare.

Meetings are h^ld the last Thurs­
day of the month at St. Clair Rec­
reation Center, 6250 St. Clair Ave.

WHAT HAPPENED 
TO THAT 

PINT OF BLOOD 
YOU WIRE GOING

TO GIVE?
CALL YOUR RED CROSS

TODAY!

I
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J. Š. BAAR

Golobček

“Da >bo mir,” je nazadnje o- 
znanil Souček, “se zavezujem, 
da bom od danes naprej mol­
čal, v spalnici na spregovorim 
nti besedice; toda tudi vojak 
mora molčati, ne sme smrčati 
kot medved. Hišni red velja 
za vse. Naj bo tiho in jaz bom 
tudi.”

“Izvrstno,” so se smejali bo- 
gloslovci.

“Začnimo torej!” je slovesno 
oznanil Souček, se vlegel in po­
tegnil pernico čez glavo. Pre­
fekt je ugasnil luč, spalnica je 
utihnila. Toda še očenaša ne bi 
zmolil, pa so se že oglasili zna­
ni zvoki v Sochorjevem grlu, 
kakor bi se v njem prepiralo, 
ječalo, piskalo nekaj zagrizenih 
sovražnikov, zlih duhov.. Od 
trenutka do trenuka je bolj in 
boli naraščalo, vedno glasneje 
;jo klokotalo, vrelo, renčalo in 
škripalo. — Zdajci pa, kakor bi 
odrezal — je na mah prenehalo; 
P: šalo se je le, kako se je vojak 
zganil, da je postelj pod njim 
zaječala, kako se je obrnil in 
šele čez hip znova začel svojo 
‘uspavanko”. Ko je spet pre­
hajal v najmočnejši fortissimo, 
je zopet nenadoma utihnil, ne­
kaj zamomljal in se obrnil z 
boka na bok.

Ko se je stvar panovila tretjič, 
se je zaskrbljeni Holoubek o- 
glasil: “Vojak, ali se ti je kaj 
zgodilo?” Namesto odgovora pa 
je Sochor smrčal naprej, kakor 
bi deske žagal. Pa je zopet ta­
ko nepričakovano v najmo­
gočnejšem zagonu utihnil. Ho- 
loubku ni dalo miru, otipal je 
svečko, zapresketal z vžigalico 
in šel posvetiti k vojaku, kaj ga 
vendar vznemirja.

“Kaj mu je? Nekaj se mu je 
gotovo pripetilo. Zdi se, da se 
vedno prebuja,” so bogoslovci 
dvigali glave iz postelj, najrado- 
vednejši pa so se napotili za Ho- 
loubkom. Sochorja so našli na 
postelji vznak ležečega z na pol 
odprtimi usti, z rokami pa je kr­
čevito stiskal blazino, kakor bi 
se zanjo držal. Zdajci začne 
znova smrčati, v grlu mu hre­
šči, v nosu piska, v ustih vre, 
dihanje se mu težko trga iz pr­
si; vtem pa se začne tudi per­
nica nategovati, počasi leze

V blag spomin
PETNAJSTE OBLETNICE 

SMRTI NAŠE DRAGE 
HČERKE IN SESTRE

Mildred Strumbly
ki je preminula v najlepši 

dekliški dobi dne 
1. maja 1938

navzdol, že se mu je izmuznila 
iz rok, nato pa tiho zdrsela na 
tla. Vojak oči ni odprl, nehal 
pa j'e smrčati, trenutek je z. 
rokami tipal okoli sebe; ker ga 
je zeblo, je zlezel v dve gube 
in to je bilo tako smešno, da so 
ga tiho gledali in se pridušeno 
smejali. Končno je otipal per­
nico, jo potegnil na postelj, skr­
čil pod njo in nadaljeval svojo 
strašno pesem. Medtem pa je 
pernica kakor začarana začela 
znova lezti z njega, toda zdrsela 
z njega ni. Na hodniku so za­
doneli koraki.

“inšpekcija!” je nekdo sik­
nil; Holoubek je v hipu upihnil 
svečko, bogoslovci so se razbeža­
li, med vrati pa se je strogo o- 
glasilo: “Kaj se godi tu? Zakaj 
ne spite? Pred kratkim je go­
rela luč!” Podravnatelj je dr­
žal ročno svetilko v iztegnjeni 
roki nad glavo in se napotil 
med prvo vrsto postelj; stopal 
je hitro, trdo. Nenadoma je v 
nekaj zadel. Zdajci je sfrčala 
pernica s bližnje postelje, vo­
jak se je na njej strašno vzpel 
in se s krikom: “Tako, ti mi jo 
vlečeš!” vrgel na podravnatelj a.

“Gospod, ali ste znoreli!” je 
prav tako zavpil pozni gost, pre­
strašen in iznenaden od nepri­
čakovanega napada.

Sochor je spoznal podravna­
telj a in odrevenel. Odrevenel pa 
je tudi Souček, odrevenel od 
groze, ker je pozabil pravočasno 
spustiti konec napetega tankega 
motvoza, ki je z njim vlekel 
pernico raz vojaka. Podravna­
telj je zadel ob napeto vrvco, 
nova nesreča je bilo gotova, 
Zdaj — v tej zmedi— je Souček 
sicer vrgel motvoz proč, ne ve 
pa„ če ga je vrgel srečno na 
drugo stran . . Pa to prekma­
lu zve, ker bistri podravnatelj 
že sveti z lučko po tleh: “V ne­
kaj sem zadel, to sem čutil, — 
aha — s tem je vse pojasnjeno. 
Dobro, gospodje, jutri bo za to 
več časa, gospod ravnatelj vam 
bo razložil.” Konopec je odne­
sel in ga kot “corpus delicti” 
vtaknil v žep modrega plašča in 
skrajno razdražen odšel.

Součka se je na postelji po­
stelji polastilo občutje obsojen­
ca pred usmrtvijo. Nekaj časa 
se je od strahu in groze potil, 
potem pa ga je stresal mraz, 
kot bi ga z vodo polili. Zdelo se 
mu je, da leži na Prokrustovi 
postelji. Bolščal je v temo, to­
da nobena zvezda nade mu ni 
zasvetila od nikoder. Mrka te 
ma, gosta, da bi jo lahko rezal, 
in težka kakor mora je pritiska­
la nanj in ga dušila.

Zgolj bledo, strogo ravnate­
ljevo obličje se mu je v pred- 
sledkih prikazovala pred pre­
plašenimi očmi. Da, ravnatelj! 
To pot gotovo ne odjenja, že za­
radi tega ne, da reši svoj ugled, 
svojo doslednost. Čeprav ga bo 
Souček s sklenjenimi rokami 
prosil, da bi se usmilil, da bi 
mu prizanesel. Le mignil bo z 
rameni in odgovoril: “Rad bi, 
iz srca rad, toda ne morem. Gre 
za moj ugled, iz pedagoških o- 
zirov ne smem odpustiti. Od­
puščeni ste, kakor sem rekel; 
recite slugi, kam naj odpelje 
vaš kovčeg. Talar in pas boste

pod njegove odeje drži motvoz 
in vleče raz vojaka pernico, ka­
ko se z njim igra kot mačka 
z miško. Mogoče bi z njimi 
spregovoril, jih prosil in sum 
kako odvrnil od sebe. “In ga 
zvrnil na drugega, kaj?” se je 
v Součku takoj oglasila vest.

“Ne, tega nikdar!” je možato 
pribil. “Naj se zgodi, kar se 
zgodi, krivde ne bom valil na 
nikogar, klečeplazil pa tudi ne 
bom. Ko mi dokažejo in me iz­
ključijo — pojdem. Svet je ve­
lik in širok! Kar bo, bo! Bog 
me ne bo zapustil!” In v teh 
mislih je končno proti jutru za­
spal.

Ko so se zjutraj po molitvah, 
premišljevanju in po maši vsi­
pali bogoslovci kakor slap iz ka­
pele v drugem nadstropju po> 
lesenih stopnicah v obednico v 
pritličju, se je k Součku nena­
doma pririnil Holoubek. “Čuk, 
povej ml resnico, kako dolg je 
bil motvoz? Veš, videl sem sa­
mo tisti kos med posteljama; ti 
ga je še mnogo ostalo v roki?”

“Ah, seveda, celo klopko ga 
je bilo. Ne bodi hud, prav tvoj 
motvoz je bil. Vzel sem ti gallf-iz pulta. Gotovo bi ti ga bil vr­
nil, toda zdaj ne vem, če me 
še kdaj srečaš v semenišču ali 
na tem svetu!”

Holoubek se je veselo, razig­
rano nasmehnil in takoj nepri­
čakovano goreče nadaljeval: 
“Zdaj mi pa obljubi, da se ne 
boš oglasil. Naj se zgodi, kar 
se hoče, da boš na vse molčal.”

“To ne bo dosti zaleglo, iz­
ključijo me brez priznanja.”

“Obljubiš? Hitro, hitro!” je 
silil Holoubek, kajti stopnic je 
zmanjkovalo, obednica se je pri­
bliževala, njuna sedeža pa sta

bila daleč narazen.
Souček je prikimal, Holoubek 

ga je pa prihitel in se pomešal 
med druge.

Pastoralistom zajtrk danes ni 
dišal. Čakali so sodbe in ve­
deli so, da bo stroga, toda take 
niso pričakovali. Vedeli so, da 
je ravnatelj po osmi nekam od­
šel, zanesljivo so dognali, da se 
je vrnil šele po deseti uri s ško­
fij stva. Zvedeli so, da so se ta­
koj potem sešli v njegovi sobi o- 
ba pdoravnatelja in spiritual in 
da se še sedaj tam posvetujejo. 
Na hodniku postavljena straža 
je okoli poldvanajstih planila v 
učilnico z novico: “Sem gredo! 
Vsi gredo sem!” Ves letnik se je 
sočutno ozrl na Součka. Ta je 
pa pod težo pogledov sklonil 
glavo, v duši pa mu je gorela 
edina želja: “Ko bi bilo že vse­
ga konec.”

Ravnatelj, spiritual in oba 
oba podravnatelj a so šli skozi 
dolgo učilnico, ustavili so se 
spredaj pred prvim pultom pod 
križem in ravnatelj je z gla­
som kakor z žalostjo zatrtim ve­
lel: “Sedite, gospodje!”.Hipec je 
počakal, da so stoli nehali ropo­
tati, potem pa takoj nadaljeval: 
“Že nekaterikrat sem vas sva­
ril, vas prosil, da pustite poulič- 
nost, ki ne sodi med te zidove— 
in ne pristoja bodočim duhovni­
kom. Komaj nekaj mescev vas 
loči od ordinacij, vi pa namesto 
da bi naše svete, ki smo hoteli 
z njimi samo dobro, vzeli resno 
in upoštevali, ste storili dejanje, 
ki bi se moglo zgoditi morda v 
vzdušju kasarn, nikdar pa ne bi 
smelo priti do njega v semeni­
šču. Mera je zvrhana, potrp­
ljenje izčrpano. Prevzvišeni go­
spod škof je blagovolil ukazati,

yr PREKO 25 LET
Že več kot četrt stoletja si prizadevamo, da si ustvarimo spoštovanje v 

zvezi s pozornostjo, pazljivostjo in poštenim poslovanjem z zadovoljno in 
vljudno postrežbo.

Svečano dostojna postrežba! Najsi bo vaš proračun $150.00 ali več. Vi 
izberete — Vi sami določate ceno ali koliko hočete izdati.

Mi uživamo ugled in priznanje — javnost šteje naš pogrebni zavod, naše 
podjetje med najodličnejše in najboljše opremljene v Clevelandu.

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM IN PONOSOM NA NAS TER IZBERITE 
NAJBOLJŠE. KAJTI VAŠI STROŠKI NE BODO VEČJI.

Louis Ferfolia Funeral Home
LOUIS L, FERFOLIA DONALD L. FERFOLIA

MRS. L. L. FERFOLIA, Licensed Lady Ass’t. .
' " Tel: MI 1-71209116 Union Ave. at E. 93 St.

da bi krivca v dokaz, da nismo 
grozili tja v en dan in da vas 
mislimo resno vzgajati, zadela 
naj strožja kazen, to je, da bi bil 
takoj izključen iz semenišča. 
Pričakujem, da nam prihrani 
mučno preiskovanje in se sam 
zglasi, da takoj vstane in gre 
na hodnik; kajti, kar namera­
vam še povedati, se njega ne ti­
ka več, z njim se pomenim v 
ravnateljstvu.”

Med grobno tišino je zaropo­
tal stol in dvoje nog se je težko 
oprlo na pod.

“Ah, Souček, nesrečni Sou­
ček, vstaja,” so si mislili in za­
prli oči, ki so vanje silile solze, 
da ne bi videli žalostne slike.

“Kako, vi gospod Holoubek?” 
je ravnatelj prestrašen sklenil 
roke.

“Da, jaz,” je mirno in glasno 
priznal Holoubek in sklonil gla­
vo, ostali pa so na mah stegnili 
vratove in dvignili glave, v za­
čudenju odprli usta, in čudo, da

jim niso oči stopile iz jamic.
“Žid! Glej, Žid je to storil. 

Zdaj jo bo pa izkupil. Ubogi 
žid! Kdo bi si bil mislil,” in 
skoraj so se spričo naglega, ne­
pričakovanega preobrata smeja­
li.

Edini Souček je sedel, kakor 
bi imel oči prikovane v uma­
zana tla, nekaj ga je dvigalo 
pokonci in sililo, da bi zakričal: 
“Ne, ne verujte mu! Nedolžen 
je! Žrtvuje se! To ni golobček, 
ampak jagnje, ki prostovoljno 
prevzema in sebi inalaga moj

greh. Jaz, jaz sem tisti gre­
šnik.” Toda ne dvigne se, ne 
kriči, le sapo pridržuje in po­
sluša, kako donijo odločni Holo- 
ubkovi koraki proti vratom in 
kako šele za vrati utihnejo.

Predstojniki stojijo strašno 
zmedeni; razočaranje in začu­
denje se jim odraža z gladko’ 
obritih obrazov, toda le za hip.

(Dalje prihodnjič)

—New York je po številu pre­
bivalstva že od 1. 1820 največja 
država v Ameriki.

FRAE4GE GORŠE
AKADEMSKI KIPAR

Izvršuje vsa dela cerkvene in liturgične 
umetnosti po lastnih izvirnih načrtih, tudi 
postaje križevega pota v bakru, mavcu ali 
v žgani glini. Izvršuje tudi načrte za sli­
kana okna, paramente, prapore, kelihe in 
monstrance.

6519 Sf. Clair Ave. Tel. HE 2-1290
Cleveland 3, Ohio
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Ko smo položili rakev na od 
prti grob so se megle razgrnile, I pa tu pustili, 
da je sonce posijalo na krsto, In kaj naj počne Souček? 
kakor da bi njen duh in angeli Kam naj se obrne? Kam naj 
še enkrat pogledali na njeno ne- gre? Česa se loti? Lotevale so 
dolžno truplo. Spavaj v miru, se ga obupne misli, ki jih je pa
ljuba, nepozabna Mildred! 

Žalujoči:

STARŠI, SESTRE, BRATJE 

So. Euclid, O., 1. maja 1953.

odganjal, toda porajale so se ta­
koj nove, še hujše in mu parale 
srce.

Kaj bo doma? Mati! In se­
stra! Ne, domov očividno ne 
sme, ne more. — Končno pa se 
morda prezgodaj plaši. Pri či­
nu ga niso zasačili. Tovariši so 
pač videli, gledali so, kako iz-

Noznanilo in Zahvala
Z globoko žalostjo naznanjamo vsem sorod­

nikom, prijateljem in znancem, da je v starosti 
84 let umrla naša mati

Josephine Kresse
Pokojnica je zatisnila svoje trudne oči dne 

15. aprila 1953.
V dolžnost si štejemo, da se prav iskreno 

zahvalimo Rev. Francis Baragi za opravilo sv. 
maše in za spremstvo na pokopališče. Hvala čla­
nicam društva sv. Marije Magdalene št. 162 K. 
S. K. J., članicam Oltarnega društva in društva 
sv. Rožnega venca fare sv. Vida za molitve za 
pokojno in za spremstvo pri pogrebu.

Naša iskrena zahvala vsem, ki so darovali 
za sv. maše, ki se bodo brale za večni mir in po­
koj umrle. Prisrčna zahvala vsem, ki so polo­
žili vence cvetja h krsti pokojnice in ji tako iz­
kazali svoje spoštovanje. Prav lepa hvala vsem, 
ki so prišli drago pokojnico kropit in molit za 
pokoj njene duše.

Iskrena zahvala vsem sorodnikom, prijate­
ljem in sosedom za pomoč in tolažilne besede v 
tej žalostni uri.

Zahvalimo naj se tudi pogrebnemu zavodu 
Frank Zakrajšek in Sinovi za lepo in točno vod­
stvo pogreba.

V naših srcih boš, draga mama, vedno žive­
la! Spominjali se Te bomo vsak dan v svojih 
molitvah.

Tvoji ljubeči otroci:
MARY BIRTIC JOSEPHINE SEELYE 

HARRY J. EMMA HALLER
Cleveland, Ohio, 1. maja 1953.
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Zamenjajte vašo staro ledenico 
za tale novi izvrstni Frigidaire

<^em!2ee'*now

miim potreban fe csnjsna od

• zmrzovalni predal čez 
celo širino lahko sprej­
me 41 funtov zmrznje­
ne hrane

• velik porcelanasti hidra- 
tor za sadje in zele­
njavo

• Trajna notranja porce­
lanasta politura

• Quickube predalčki za 
ledene kocke

• Shrambeni prostor na 
vratih

• Znani Meter-Miser me­
hanizem s 5-letnim var­
stvenim planom

• Hladilni predal za me­
so, ledene kocke in pi­
jače

• Zgrajen od Frigidaire in 
General Motors

POSLUŽITE SE NAŠEGA “LAY-A-WAY” PLANA 
PRI NAKUPU POHIŠTVA ALI DRUGIH 

POTREBŠČIN ZA VAŠ DOM!

iconic I^ictlteis
APPLIANCES & FURNITURE STORE 

16013-15 Waterloo Rd. IVsrJiof1 — iVanhoe 1-6073
ODPRTO V PONDELJEK, ČETRTEK IN PETEK OD 9 DO 9 

V TOREK IN SOBOTO OD 9 DO 6—ZAPRTO CEL DAN V SREDO

/!■; i-:-:L n: y ....■■



AMERIŠKA DOMOVINA MAY 1, 1953
'.Tjt«

IS53 Catholic Charities Campaign Opens May 3

The 1953 Catholic Charities Campaign opens May 3 and ends 
^ay 16 this year. Throughout the eight countiejs of the Ctieve- 
^and Diocese over 14,000 workers will contact every Catholic 
^°rne to ask them for contributions to this worthwhile cause, 
the charities organization is 101 years old this year.

/Imemška Domovina
fORCCN In UNMM«1 OMT

CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT
Cleveland, Ohio
p.^r- and Mrs. John, 
g?ntar of 1188 E. 176 

•> celebrated their 
wedding anniver- 

t^ry recently. Here’s 
taany more years!

W* ft * ^Vrej-
Mrs. Josephine Hr- 

,.a^ri, who is visiting 
in*6 ^rank Turk family 

Miami, Florida, is 
,eilding greetings to all 
er friends.

i, 'Mrs- Frances Kosir- 
Dvatin of 19401 Mo- 
^.Can Ave., is leaving 
yay 2nd by plane for 

ugoslavia. She will 
fat^ ller 87-year-old 

her and three bro-
, ets and also her in-
iaWS.

> • * * SSSOB
of V‘rs- Mary Jernejčič 
s 402l E. 146 St., who 
h 6rit 4 weeks in the 
irigP^a* aftei' undergo­
es a serious operation, 

at home. She 
frip s thank all her
f]n nc*s ^or their visits, 
IM\vers and gifts.

oma ' Cilty, 
Joe Wilson,

Okia0klahl
70, a’a j." regular visitor at 
one^e station here,
Hat the door t0 
a , thought was
SecC°^mit°ry on the 
ecj 4 floor and walk- 
boy-11 chat with the 
f°Unrt Suddenly he 
thru himself falling 
<3es- sPace, clutching
Pole rately at the fire 
frani. Me suffered a
dislu ea ankle and 2k>ed _____

Seated toes.
tint *. * ® iam

ty Mich. —Har-
int0Walker. 51, haled 
of f0C°.Urt on charges 
0 tv.rk^ng ari-d cashing 
Oq wCk’ said he had
torn,?0l:iey f°r an at- 
kt l!y “but if you’ll 
I’H he cash a check,

Ser"- 0ne-’’ “Don,t'’Udo ’ sai(i Recorder’s 
§6 W. Mckay.

Monica, Calif. 
Rot gS' Ollie Silver, 64, 
born , divorce here 
husbar,Jfr 35-year-old 
dor r, d but the Supe- 
to 0urt ordered her 
s0c>u ay her jobless
Mbhrm a montk
b\y y- -— California 
bsg ofa^es that regard- 
^ttb i, Sex> the person 
the al •le Moolah pays 
sai(}i lm°ny> the judge

!,0 up!011’ fnd.— It was 
rJ, &tory to Wilson 

(eewlte when a 
iVg r Came to re- 
itn V/recked car 

Me nis pasture be-
15 ho^tuUrve on Route 

C i 0f bere. The 
feet ^owed down 

of fence. “It’s

the 5 th time in 5 mon­
ths” White complained, 
“and 33 times in eight 
years.” Besides repair­
ing his fence, White 
said he has to hire 
searching parties to 
look for his cows that 
wander out.

• « • sara
Detroit, Mick. — Re­

corder’s Judge Paul E. 
Krause asked Aubrey 
Adkins, 25, “Why were 
you drunk?” “Just ce­
lebrating getting out 
of the Army,” Adkins 
said. “When did you 
get out?” “Last July,” 
Adkins replied. “Ten 
dollars or 30 days.

mom ®ss»
Albany, Oregon. — 

The newspaper “Great­
er Oregon” ran an un­
signed classified ad: 
“If the man who went 
rushing out the front 
door of my house the 
other night without 
any clothes on will 
call at my office, he 
can have his clothes 
and no questions ask­
ed.”

• • e »ra«
Trumbull, Conn. — 

Victor Hovey, arrested 
for doing 70 mi. per 
hour on the Merritt 
Parkway, told the 
judge he had not rea­
lized how fast he was 
going because he had 
become engrossed by 
his wife's reading of a 
magazine article on the 
perils of speeding.

»' s *
Santa Fe, N. Mex. —

2 pickpockets kneel­
ing in a church robbed 
Andrez Quinonez of 
his wallet and $13 
while he was praying, 
v/ere arrested by a po-1 
liceman kneeling be­
hind them. j

section for fear his own 
auto would stall, eight 
angry men piled out, 
ripped the hood orna­
ment off Steven’s auto 
and poured water on 
the back seat.

w • » uma
Chicago, 111. — Mrs. 

Norma L. Brown, 39, a 
phone operator, won a 
divorce here after she 
testified that her hus­
band, Frank, 41, a ma­
chinist, forced her to 
shave him every morn­
ing for 13 years. Tes­
tifying under question­
ing by her. attorneys, 
she added that even af­
ter they separated last 
April, Brown made her 
shave him. Mrs. Brown 
had charged habitual 
drukenness in her pe-- 
tition.

a * o EJtsss
Los Alamos, N. Mex. 

— Joe Quintant, charg­
ed with failing to dis­
play 1953 plates on his 
car, was excused by 
the judge when he ex­
plained that the last 
time he tried to put on 
the new plates, an old 
back injury flared up 
and sent him to the ho­
spital for three weeks.

* « «
St. Peter, Minn. — 

The weekly “Herald” 
ran a classified ad: 
“Wanted: Man to han­
dle dynamite. Must be 
prepared to travel un­
expectedly.”

Springfield, Mass. — 
Custodian Alexander 
Caranicholas went to 
the hospital and custo­
dian Frank Klupa went 
to court after fighting 
over the use of a mop- 
pail in the Museum of 
Fine Arts.

Birmingham, Ala. —
Buffalo, N. Y. — 

Chas. Anderson was 
Lucian McCrary told j fined 615 for sneering

at Patrolmen Wm. Mo- 
slow and Chas. Hahn 
and asking theVn whe­
ther they were “Real 
policemen or boy 
scouts.”

police who arrested , 
him for reckless driv- | 
:ing that a couple of j 
girls had pulled along- ! 
side his car, shouted, | 
“If you want to go 
dancing, fallow us,” 
then had outdistanced 
him at 110 miles per 
hour. Shall we dance?

<r #

Bakersfield, Calif. — 
Marine Sergeant M. U. 
Johnson gingerly dis­
mantled an unexplod­
ed bazooka rocket he 
found lyying in an al­
ley, discovered a note 
in place of the explo­
sive: “What the heck 
are you looking for? 
You crazy?”

Wichita, Kan.—When 
Robert Steven refused 
to push a stalled car 
from a flooded inter-

Dallas, Texas. — A 
woman who was ar­
rested after a depart­
ment store floor walk­
er saw her slip two ar­
ticles under her dress 
was unburdened of: 
A sack of candy, two 
billfolds, a raincoat, a 
boy’s shirt, two bras- 
siers, five pairs of la­
dies’ hose, a jar of de­
odorant, a tube of 
toothpaste, two pints of 
paint, two flower 
bulbs, four packages of 
flower and vegetable 
seeds, three packages 
of buckshot.

Q^om /tiiERfl$KA Domovina
AMERICAN IN SPIRIT 

FOREIGN IN LANGUAGE ONLV
SLOVENIAN
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Hark sir Word! Danse
FEATURING JOHNNY PE- 

■ CON AND LOU TREBAR
Once again, the popular and gra­

cious Martha Washingtons, of the 
Slovenian Mutual Benefit Associa­
tion, are entertaining the public 
with a dance, Saturday, May 2nd, 
at the Slovenian Auditorium on St. 
Clair Ave. Music by Johnny Pe- 
con with Lou Trebar and the boys, 
will begin at 8:30 p.m.

Tickets, at seventy-five cents, 
will be available at hte ticket of­
fice. Mae Baraga, Secretary, and 
Rose Grmsek, auditor, will be there 
to give you prompt and efficient 
service.

Anne Millavec, president, and 
her reception committee, consisting 
of Mary Kobe, auditor, Jewel Kar- 
pinski and Jean Skander will be 
on hand to greet and admit you 
to the grand dance floor.

In the Annex, an efficient and 
sociable crew will be prepared to 
quench your thirst and satisfy your 
appetite. Only refreshment tickets 
will be accepted at the drinks and 
lunch counter. They can be ob­
tained from the recording secretary, 
Ann Tekavec and Bertha Richter. 
Cool and refreshing drinks will be 
poured by John Grmsek, Frank 
Baraga, Jack Kobe, Walter Buck- 
ley, Henry Szymanski and Sam 
Richter, while the ladies, Theresa 
Buckley, Marge Szymanski, Jose­
phine Alich and Anna Žnidaršič 
will fix delicious ham sandwiches, 
hot dogs on bun and coffee.

Serving at the tables will be 
Carl and Josephine Stwan, Carolyn 
Stefančič, Hattie Jenko, Mary Fin­
ley, Antoinette McGrath, Matt and 
Albert Kobe, Joseph Hočevar, Ro­
nald Szymanski, to mention only 
a few. All the members will be 
eager to serve you — so that you 
may enjoy yourself.

With such a well planned pro-1 
gram and committee, I know you 
can’t resist picking up the phone 
and rounding up the gang for the 
dance of the season, Saturday, May 
2nd, at the Slovenian Auditorium. 
Johnny Pecon and Lou Trebar will 
play as you like them. They are 
popular because you have made 
them so.

See you Saturday! I know you 
will have a good time, and before 
the dance is over, you and' your 
gang will be singing and laughing 
in the annex.

ANNE MILLAVEC

Dougfinui Sale
Doughnuts (krofe) will be on 

sale in the St. Vitus School hall on 
Saturday after 4 p.m. and also Sun­
day after Mass as long as they last.

----------- o-----------

II HAPPENEDTjgggr
IN OHIO’V

L
April 26:

1820: —Alice Cary of Hamilton
County, poet and first president* of 
the first women’s club in America, 
was born.

1826: —The cornerstone of the
first building of Western Reserve 
College was laid in Hudson, O.

1847: —The trustees appointed 
by the Scioto and Sandusky confer­
ences met and founded the “Otter- 
bein University of Ohio,” now lo­
cated in Westerville.
April 27:

1802: —The United States Sen-

fL k Bank Increases 
Savings Interest Rate
Anton Grdina, president, an­

nounced this week that the North 
American Bank will increase its 
savings interest rate from 1 % to 
2% effective July 1, 1953. All de­
posits made thru July 14, 1953, 
will djraw interest at 2% from Ju­
ly 1, 1953.

----------- o-----------

Lake Sfiere IPest Oala 
Event Sunday

Legion Day Sunday afternoon 
and evening, is all set, for a gala 
event at Lake Shore Post No. 273 at 
Knaus Hall, 6131 St. Clair Ave.

Dinner will be served at 5 p.m. 
followed by initiation of new mem­
bers, a short program and danc­
ing.

Any veteran of World War I-II
Korea, wishing to join the Amer- 

ate passed the Enabling Act mak- j jcan Legion, is welcome to come up 
ing it possible for the people of and initiated into Lake Share

levies at lorwoed 
Library

An interesting Movie Hour is 
planned for Norwood Branch Lib­
rary, 6405 Superior Ave., on Fri­
day evening, May 8, at 8 o’clock. 
Three films will be presented:
The Holy Blood Procession in 
Bruges, Belgium:

A Biblical pageant centuries old 
which takes place every May in 
Bruges.
Alaska, the Story of a Frontier: 

The story of America’s 20th cen­
tury frontier.
Ohio, Freedom’s Proving 
Ground:

Presented by the Standard Oil 
Company of Ohio in honor of the 
150th Anniversary of the State of 
Ohio, this film shows both histori­
cal and present day scenes.

There is no admission fee, and 
everyone is invited, but children 
must come with Their parents.

Ohio to determine by manhood suf­
frage wheter or not they wanted 
to become a state.

1822: —Ulysses S. Grant, Civil 
War General, and President of the 
United States, was born at Point 
Pleasant, Clermont County, Ohio.

1832: —Arbor Day was celebrat­
ed as a festival in the Cincinnati 
schools, this being the first occa­
sion of its kind in the United 
States.
April 28:

1800: —President John Adams
signed the bill by which New Con­
necticut — the Western Reserve— 
came under jurisdiction of the Uni­
ted States at the same time estab­
lishing the validity of Connecticut 
land title.

1890: —A member of the Ohio
Legislator, John P. Green, introduc­
ed the bill that declared Labor Day 
a legal holiday in Ohio.

1919: —Leslie Irvin, using a pa­
rachute designed by Floyd Smith, 
made the first jump from an air­
plane with a free type back-pack 
parachute at McCook Field, Day- 
ton, Ohio.
April 29:

1797: —A meeting of citizens 
interested in higher education was 
held at Marietta, and' it was de­
cided to erect a building in which 
Muskingum Academy was conduct­
ed until 1832. This Academy later 
became Marietta College.

1879: —Charles Brush demons­
trated 12 arc-lamps in Public 
Square, Cleveland, while citizens 
protected their eyes with smoked 
glasses.
April 30:

1793: —Anthony Wayne and his 
troops descended the Ohio River to 
Cincinnati and established a base 
camp at Hobson’s Choice near Fort 
Washington. Wayne was preparing 
to battle the hostile Indians in the 
Ohio country.
April 30:

1802: —Congress passed an Act 
whereby the people of the eastern 
division of the Northwest Territory 
were “authorized to form for them­
selves a constitution and state gov­
ernment.” This Act was the basis 
of Ohio’s future statehood.

1803: — Franklin County was 
formed from Ross County and 
named for Benjamin Franklin.

1803: — Gallia County was
formed from Washington County. 
The word Gallia is the ancient 
name of France, from which it was 
originally settled.

Post No. 273 at this affair.
FRANK MERVAR, 

Post Commander.

Hey Kids! Soda Pop 
Now Comes in Cans
New York. — Soda pop now 

comes in cans.
Walter S. Mack, president of 

Nedicks Inc., and one-time presi­
dent of Pepsi-Cola, announced can­
ned soda pop on behalf of his new 
firm, Cantrell and Cochrane Corp.

They will begin offering the can­
ned pop about mid-May in five fla­
vors, “coola,” root beer, ginger ale, 
club soda and grape.

r.------ - - - -— 33/
si vitus now namer

JUNIOR JOURNAL
MEETING

Getting plans under way for a 
social to be held sometime early in 
May, the formation of an all-boys’ 
choir, organization of a baseball 
team to play against the Senior 
Namers at ail the various outings 
and picnics and, weekly swimming 
periods, will be discussed at the 
Junior Holy Namers monthly meet­
ing, this coming Wed., May 6th, at 
St. Vitus School.

So come on ALL you Junior Nam­
ers, let’s get in there and “put our 
shoulders to the wheel.” We’ve got 
some great plans mapped out for 
the coming summer morfths and 
you will want to be in on the 
ground floor. Now don’t forget the 
coming meeting and think over 
these topics listed above so you can 
vote on them. Also don’t forget 
to bring along some of your own 
original ideas.
COMMUNION

Although we have all these ac­
tivities planned out for the follow­
ing summer months, we must NEV­
ER forget the true reason v/hy the 
Holy Name Society is in existence, 
and that is to strengthen the SPI­
RITUAL welfare of the men and 
boys of the parish. Therefore, don’t

I Help to do Thee wrong, 
j Take my heart and fill it 
Full of love for Thee.
All I have I give Thee;
Give Thyself to me.

The Mothers will be on Capt. 
Glen’s program May 4th from 11:30 
to 12:00 noon on Channel 4, Star 
tion WNBK. Everybody welcome!

We have a few tickets for our 
luncheon to be held May 6th. Please 
make reservations. Serving starts 
promptly at 1 o’clock. For infor­
mation call Mrs. Petelin, HE 1-3551.

0iean°ll^ -- Paint-Up 
Week

Mayor Thomas A. Burke, Honor­
ary Chairman of Cleveland’s 32nd 
Annual CLEAN UP— PAINT UP- 
FIX UP—LIGHT UP Campaign has 
called upon all residents of Cleve­
land to support CLEAN UP Week, 
May 2 to May 9.

“Past CLEAN UP Drives have 
succeeded largely because of the 
cooperation of school children, area 
councils and nationalality groups, 
stated the Mayor. “This year, we 
must try to broaden the campaign 
to educate everyone as to the val

Deal Notices
Garbas, Gertrude (nee Oman) — 

Wife of Anton, mother of Dr. An­
thony L/ Gertrude Gevaras, sister 
of Mary Defar, Vinko Oman, Leo­
pold. Residence at 5612 Linwood 
Ave.

Kacer, Joseph — Residence at the 
home of cousin, Jacob Kacer, 1393 
E. 51 St.

Korovich, Anna (nee Blaskevich) 
—Mother of Rose Hebebrand, Jo­
seph, Louis, fttaifeus,' Joseph Manu­
el. Residence at 9522 Elizabeth 
Ave. L

Lebak, Raymond — Husband of 
Stella (nee Powell), father of Ray­
mond, Jr., Edith, son of Michael 
and Gizella. Residence at 461 Ken­
wood Dr., Euclid.

Meglan, Amelia (nee Zdovc) — 
Mother of James,, Albert C., Helen 
Franklin, sister of John, Julius, An­
na Germ. Residence at 1562 E. 173 
St.

Miklavčič, John — Father of Sis­
ter M. Stephen O.P. (Dominican 
Order), Frances, Antonia Zupan, 
Blanche, Stephanie, Frank. Resi­
dence in Newburgh.

Polis, Angela (nee Ordzem) — 
Wife of Leopold, mother of Alice, 
Ann Sibert, sister of Mary Sluga. 
Residence at 501 E. 143 St.

Sterle, Frances — Mother of 
Frances Kase of Chicago, Josephine 
Quinn of Long Beach, Calif., Marie 
Court of Berwyn, 111., Joseph, sis­
ter of Mary Jesick, sister-in-law of 
Angela Kotnik. Residence at 1323 
Russell Rd.

Vesel, Joe — Brother-in-law of 
Mai’y Vesel, uncle of Joseph, Stan­
ley," Marie Kinkopf, Josephine 
Boehlein. Residence at 1175 E. 60 
St.

ue of cleaning up as a means of 
miss the coming monthly reception maintaining community values.” 
of Holy Communion, next Sunday, j First major city wide event on 
May 10th at 8 p.m. Mass. | the CLEAN UP calendar is a Lo

By the way, you might offer up, yalty Day Parade on May 1 at 8 p.
m. Floats, decorated cars, bandsyour intention for the boys in the 

services, with the hope that this 
Korean conflict will soon be over 
so that the soldiers can get home 
to their loved ones.

ROVING ROSCOE

Sodality New*
All girls participating in the May 

Crowning ceremony on Sun., May 
3, are asked to meet down in the 
school hall no later than 6:15 p.m. 
Girls taking part in the Living 
Rosary will wear dark skirts and 
white blouses with caps. Please 
bring 35c for your rose. All of­
ficers and chairmen will wear for- 
mals. Church services will com­
mence at 7:30 p.m.

Sodalists are asked to assist in 
’cleaning the Sodality room on Fri­
day, May 8th after Novena serv­
ices and Saturday afternoon at 2:30 
p.m. in preparation for the Mother- 
Daughter Communion and Break­
fast to be held on Sunday, May 10. 
We would like to have as many 
as possible.

ST. VITUS MOTHERS CLUB
Congratulations to all the chil­

dren who were confirmed. May this 
happy event witnessed by your 
friends, who shared this joy, give 
you great pleasure in later years 
to reflect back memories.

TO THE COMMUNICANTS
Congratulations to all Communi­

cants, parents, and superiors, to 
make it possible for this ceremony 
that comes to each person only 
once in a lifetime, and in that life­
time no other step can be more im­
portant. Here’s a little prayer to 
be remembered by all Communi­
cants. s
Take my body Jesus,
Eyes and ears and tongue 
Never let them, Jesus,

Busrahoga Doiiitty’s First 1953 Oosiimity Oiesi X-ftay Survey

The first community chest x-ray 
survey for 1953, under Cuyahoga 
County’s joint tuberculosis control 
program, will bo held in Euclid 
from May 5 thru May 16, according 
to announcement made this week 
by Mrs. Carl L. Peterson, 1670 Hil- 
landale Drive, Euclid survey chair­
man.

During the survey two x-ray 
busses, similar to the one shown 
above, will be operating at 15 dif­
ferent, convenient locations thruout 
Euclid, Mrs. Peterson said. Every­

one in the community 15 years of 
age and over is urged to have a free 
chest x-ray during the survey pe­
riod.

“Everyone should have a chest 
x-ray once a year to make sure 
that he doesn’t have tuberculo­
sis,” according to Dr. A. J. Pearse, 
Health Commissioner, County Gen­
eral Health District.

Chest x-ray finds tuberculosis 
early when it is more;easy to cure, 
Dr. Pearse points ^out, saying also 
that x-ray sometimes uncovers oth­

er chest conditions in early, treat­
able stages.

X-ray surveys are sponsored by 
the six health departments in Cuy-

“It is better to know about such j ahoga county, the Cuyahoga Coun­
conditions early when doctors can | ty Commissioners and the Anti- 
do something about them then it j Tuberculosis League. The latter is 
is to wait and find them when they j the Christmas Seal financed vojun- 
are far advanced and cure is much j tary health agency dedicated to 
more difficult,” Dr. Pearse said. | the complete control of tuberculosis.

According to Mrs. Peterson,' x- ; Mrs. Peterson says that schedules 
ray is free, quick, easy, just like i for the Euclid x-ray survey will be
having your picture taken. Every 
person x-rayed will receive a confi­
dential report on his x-ray directly 
by mail within a few weeks after 

I the x-ray is taken.

distributed thru the Euclid schools 
or that they may be obtained by 
calling or writing the Anti-Tuber­
culosis League, 1900 Euclid Ave., 
Cleveland 15, tel. TO 1-5710.

and marchers will carry the 
CLEAN UP banner. The parade 
will move along Euclid Ave. to the 
Public Square. Loyalty and Clean 
Up go hand in hand.

Second event of the campaign 
will be the painting of the Edge- 
water Office of the Family Service 
Ass’n., 8409 Detroit Ave. on May 
2, 10:30 a.m. by members of the 
Painters Joint Trade Board. Mayor 
Burke is to apply the first brush. 
Boy Scouts will police the lawns 
and music will be provided by 60 
members of the West Technical 
High School Band. The public is 
invited.

Participation of 16 of the 18 area 
councils in Cleveland has been as 
sured to the CLEAN UP Campaign. 
Special propects have been adopt­
ed by many of the councils, includ­
ing cleaning of vacant lots, distri­
bution of check charts, special 
cleaning hours, cooperation of 
neighborhood merchants and many 
others. The city Service Depart­
ment has promised to assist the 
area councils whenever special ser­
vice is reqquested.

Objectives of CLEAN UP are:
1) To arouse civic consciousness 

for keeping the city cleaner
2) To awaken children to value 

of respecting other’s property.
3) To promote better health, and 

reduce fire hazards.
4) To- support neighborhood 

CLEAN UP efforts.
5) To maintain prestige of city.
Public and parochial elementary

school pupils will receive a CLEAN 
UP Check Chart, on which 52 dif­
ferent jobs are listed, ranging from 
cleaning up cupboards to planting 
a new lawn. The students are re­
quested to take the charts home for 
completion by their parents. Re­
turn of the charts is urged through 
the school or home.

“The return of the Check Charts 
is considered vital to the evaluation 
of campaign efforts,” stated Will 
T. Clark, CLEAN UP Committee! 
Chairman.

‘CLEAN UP does more than help 
elean the city,” said Clark, “it is ef­
fective in combatting juvenile de­
linquency by providing wholesome 
work for children. It arrouses 
pride in one’s school, home, neigh 
borhood and. city and for these re.a- 
"ons requires the support of all

Clark urged housewives, store 
owners and merchants to “join in 
Operation Big Sweep on Sat., May 
2 from 10 a.m. to noon when all) 
sidewalks and curbs will be swept.”i

Achievement.plaques will be pre- 
sented by the CLEAN UP Commit­
tee to those schools, groups and 
area councils which perform out­
standing jobs during CLEAN UP 
Week. The awards are made pos­
sible thru the cooperation of the 
Cleveland Paint, Varnish and Lac­
quer Ass’n.

Wedding islls
Married on April 18th at St. Vi­

tus Church were Miss Victoria Peč­
nik, daughter of Mrs. Frances Peč­
nik of 1043 E. 76 St., and Pvt. An­
thony J. Brodnik, son of Mrs. Anne 
Brodnik, 1105 E. 64 St.
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This and That from Washington
■By Congressman Frances P. Bolton”

QLUM CLEARANCE IN CAPITOL 
ij CITY. Every American will 
breathe more easily when he knows 

that a long over- 
due slum clear-
ance pr0gram jn
our Capitol city 
has been an- 
nounced by the 
new Administra­
tor of the Hous­
ing and Home 
Finance Agency, 
Albert M. Cole. 
A stone’s throw 

iHHIf from the Capi-
tol itself, the 76 
acres known as 

Mrs. Bolton Southwest Area
“B” will be ac­

quired, cleared and prepared for 
redevelopment. The net project 
cost is estimated at $10,007,379. This 
is the difference between the total 
cost of undertaking the project, in­
cluding locally-financed improve­
ments, and the proceeds from the 
sale of the land.

YSfORLD TRADE. Debate on an 
TT issue as old as the earliest 
trading agreements among the na­
tions will run through Congres­
sional deliberations in coming 
months. The issue is foreign trade.

This subject must have been in 
all your thoughts this week when 
the 8th Annual World Trade Con­
ference convened for a full day of 
meetings at Hotel Carter on Friday. 
It was my pleasure to send a per­
sonal greeting to the banquet 
through my good friend Charles 
Ewald of the Cleveland World 
Trade Association in connection 
with it.

In his State-of-the-Union mes­
sage President Eisenhower recom­
mended that, “the Congress take 
the Reciprocal Trade Agreements 
Act under immediate study and ex­
tend it by appropriate legislation.” 
Last week the President sent a 
message to Congress recommending 
that the present act be renewed

for a period of one (1) year. This 
would be an interim measure. As 
such, it will allow for the tempora­
ry continuation of our present trade 
program pending completion of a 
thorough and comprehensive re­
examination of the economic for­
eign policy of the United States.

Important to note was a recent 
statement in the April issue of The 
McGraw-Hill International Trader. 
It warned that foreign trading 
should not be misled into believing 
that the demand for U. S. hard 
goods has slackened because total 
U. S. shipments were not as good 
in 1952 as in ’51. It stated that 
the facts are just the contrary, 
that the world still needs the prod­
ucts of the American manufactur­
ers and is buying many of them 
at an accelerated rate.

Y> EPUBLICAN WOMEN LEAD- 
li ERS COME TO WASHING­
TON. More than 1200 Republican 
women leaders from 48 states 
streamed into Washington this 
week. They came for a two day 
conference dedicated to “New Hori­
zons and Highlights of the New 
Administration.” Under the able 
leadership of Miss Bertha S. Ad­
kins, Assistant to the Chairman of 
the Republican National Commit­
tee in charge of women’s activities, 
the Conference laid the ground 
work for woman’s speaking and 
vote-stimulating programs for the 
’54 campaign. The sessions were 
addressed by President Eisenhower, 
certain members of his cabinet, and 
other prominent members of the 
Administration, both men and wo­
men. It was a hard-working and 
inspirational Conference topped by 
a Congressional dinner Thursday 
night. It was my pleasure and priv­
ilege to be at this dinner, to listen 
to the splendid addresses, and to 
share in the presentation of Mar­
garet Chase Smith, only woman 
member of the Senate, of her six 
Republican congressional colleagues 
in the House.

CAPITOL
DIGEST

One by one the recommendations 
of Gov. Frank J. Lausche are being 
accepted by Ohio’s 100th Legisla­
ture. An extraordinary amount of 
shouting and “GOP policy deci­
sions” have failed to materially al­
ter Lausche’s sound program.
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gas-fired;:; fully automatic
WINTER AIR CONDITIONER

so NEAT and COMPACT
it can hide away in your closetl

It WARMS! FILTERS! 
HUMIDIFIES! CIRCULATES!
0» air in your home—all in one
operation!

FOR PROMPT SERVICE CALL

JOE AHLIH SHEET 
METAL & FURNACE

ROOFING - GUTTERS 
SPOUTING

613 East 99th St. GL 1-7630
36 Months to Pay—Make Payments 

With Your Gas Bill

’HI THE PUP BE FURNACE MAN" Xl]

A ?820.4-Miilion Budget:
For two, years starting July 1st 

will be voted on in the House of 
Representatives April 30th. Budget 
is $10 %-million less than recom­
mended by governor. It includes 
his proposals for increased old age 
pensions and wage adjustments for 
state employees.

Welfare Department bore brunt 
; o£ slashes by House Finance Com­
mittee. GOP apparently is optomi- 
stic regarding continued economic 
prosperity, It cut $2.5-miilion 
Irom old age division grants be­
cause of dwindling pension roles.

I ^6-million was cut from salaries 
: for mental and penal institutions.
! Final budget approved by both
• House and Senate will probably be 
considerable higher than $831-mil-

| lion reeommencjed by Gov. Lausche. 
! GOP still hasn’t fulfilled promised
• 12 V2-million increase for public 
school and Senate may add addi- 
tional millions.
Highway Program:

House Public Affairs committee 
this week will get sub-committee 
recommendations for ton-mile tax, 
one cent increase in gasoline tax, 
higher license fees. Lausche fav­
ored ton-mile tax and gas and fuel 
tax hikes, but opposed punitive li­
cense burdens on small farm and 
delivery trucks. GOP will also 
propose $750-million bond issue for 
immediate instead of pay-as-you-go 
program. Highway program will 
add $80 to $100-million to state ex­
penditures for two-year period.

State Highway Department wall 
seek bids next month on $20-mil- 
lion work of construction. Funds 
came from $15-million appropriat­
ed from surplus and federal match­
ing funds. Major projects include 
big-city expressways, turnpike feed­
er roads, and some other rural pro­
jects.
FEPC:

Bill to provide state commission­
er supervising activities of local 
fair employment practices boards 
squeezed out of House Labor Com­
mittee 8-7. Despite party commit­
ment, GOP House Speaker said: 
“We are not going to' beat the bush­
es for FEPC.”
Public Utilities:

Administration proposals granting 
far-reaching powers to Public Uti­
lities Commission for regulation 
and improvement of telephone 
service breezed thru House of Re­
presentatives (127-3). Senate' still 
must act on the proposals. 
Adjournment:

Legislative leaders are favoring 
long recess instead of adjournment 
v/hen work is finished in two or 
three months. Official reason is 
possible need to revise the “revised 
code”, but political implications :re 
strong.

Romanic Realism In 
Slovenian Literature

By E. A. KOVACIC 
The year 1848 did not bring the 

first Slovenian political program 
only, but also new movements into 
the Slovenian literature. Beside a 
number of political newspapers, 
the freedom of 1848 gave to the 
Slovenians new literary magazines.

The literature during the period 
1848-1880 was the half-way be­
tween Romanticism and Realism. 
The youth of 1848 had a deep feel­
ing for national ideas, in its poet­
ry it sang about God, religion, the 
nation ,and homeland. The collec­
tions ot national poetry led to the 
type of literature based on nation­
al poetry. In the poetry, there was 
a strong tendency to create Slove­
nian epic poetry.

The critique was still in its be­
ginning and often everything writ­
ten in Slovenian was praised as 
excellent. Jovan Vesel - Koseski 
v; as considered as the greatest Slo­
venian poet. The situation chang­
ed in 1858, when Fran Levstik 
published his critical essay “Napa­
ke slovenskega pisanja” (The mis­
takes in Slovenian writing) and 
showed in his “Popotovanje od 
Litije do Čateža” (The journey 
irom Litija to Čatež) the young 
writers how they have to write. 
The young generation followed 
Levstik and contributed its literary 
products to the magazine “Sloven­
ski Glasnik,” published by Anton 
Janežič. The literature developed 
further and reached the height in 
Jurčič novels, short stories, and 
dramas. In the poetry, the formal­
istic school of Stritar’s pessimism 
and Gregorčič’s sentimental poetry 
gave the leading tune to the melody 
of the Romantic Realism.

During that period it came to the 
first split in the Slovenian cul­
tural life leading to the split in 
che politics. While the older ge­
neration considered literature as a 
means of teaching and educating 
.he people, the younger generation 
.ried to develop literature on ar­
tistic and esthetic level. In politics, 
:he younger generation demanded 
a more radical stand for the rights 
of the Slovenians blaming the old­
er generation, particularly Dr. 
Bleiweis, for conservatism and for 
:aking “breadcrumbs” from the 
Austrian government.

Dr. Janez Bleiweis, doctor of me­
dicine and veterinary medicine by 
profession, known since 1843 as 
editor of the weekly newspaper 
“Novice”, became in 1848 the po­
litical leader of the Slovenians. 
As a representative to the provin­
cial parliament, he led the fight for 
the rights of the Slovenian lang­
uage, but it seemed that in poli­
tics he was too cautious and lacked 
political imagination. His slogan 
was: “Everything for the faith,
homeland and the Emperor!” Blei­
weis was also a leading personality 
in the establishment of Slovenian 
cultural and political organizations. 
In Slovenian literature, he was 
known as the editor of the “Novi­
cewhich united all the Sloveni­
ans.

Besiidje Jovan Vesel - Koseski, 
whose pathetic poetry lacking per­
sonal sentiment was the official 
poetry of the newspaper “Novice”, 
Franc Malavašič, Miroslav Vilhar, 
Amon Žakelj - Ledinski, Valentin 
Orožen, and Jožef Virk were the 
most important poets of the first 
decade after 1848. Since there was 
a growing interest in politics, , a 
great part of poetry was political, 
devoted to the cause of the national 
awakening of the Slovenians.

The younger generation appear­
ed in the field of literature after 
1858 under the leadership of Lev­
stik and Stritar and reached its 
height in the work of Josip Jur­
čič.

Among the younger generation, 
Lovro Toman (1827-1870), the later 
representative to the provincial 
and central parliament, published 
his collection of poetry “Glasi do­
morodni” (Homeland’s voices). His 
wife Jcsipina nee Urbančič, known 
in the literature under the name 
Turnograjska, was the fir.st Slove­
nian woman working in the field 
of literature. In the Slovenian li­
terature, she was the first author 
who described in the short novel 
“Nedolžnost in pravica” (Innocency 
and Justice) the tragic story of Ve­
ronica of Desenice.

Franc Cegnar (1826-1891) pub­
lished a collection of poetry and 
translated into Slovenian a num­
ber of Schiller’s dramas from Ger­
man and a number of prosaic 
works from the Czech literature.

Matija Valjavec (1831-1897), born 
in the village Srednja Bela near 
the town of Tržič in Slovenia, pro­
fessor in Varaždin and Zagreb in 
Croatia, created a great number 
of beautiful Slovenian epic poems 
and fables and a Romantic epic po­
etical work “Zora in Sonca”. Be­
sides, he wrote a number of scien­
tific philological essays and won 
the Yugoslav Academy in Zagreb.

Janez Trdina (1830-1905), born 
in the village Mengeš near Ljub- 
lajna, professor at Varaždin and 
Rijeka in Croatia, created the most 
p'umiastie opic work “I'ripovedka 
od Glasan-Boga” (The Story of

Glasan-Bog), in which he mixed 
Slovenian tales of the King Matjaž 
with motives from national poetry. 
The background of his novel “Arov 
in Zman” was taken from the Tur­
kish wars. Besides, he was known 
as the author of satyrical and cri­
tical essays dealing with the con­
temporary literature.

Luka Svetec (1826-1922) was the 
author of the short story “Kazen 
radovednosti” (Punishment of cu­
riosity) and the historical novel 
“Vladimir in Košara”... In his epic 
v/ork “Peter Klepec”, he tried to 
describe the. story about the strong 
hero Peter Klepec.

Less important contemporary po- 
1 ets were also France Jeriša, Rado­
slav Razlag, and Davorin Trstenjak.

I The literary organizer of the 
younger generation was Anton Ja­
nežič (1828-1869), born in. Št. Ja­
kob in the Slovenian part of Ca- 
rinthia. As a professor of the 
Slovenian language in Celovec 
(German:: Klagenfurt) in Carin- 
thia, he wrote a Slovenian gram­
mar for Germans and the best con­
temporary German-Slovenian dic­
tionary. With his school-books for 
the Slovenian language, Janežič 
created the first school-books for 
the Slovenian language for second­
ary schools. In 1854, he published 
aji excellent Slovenian grammar.

During 1858-1868, Anton Jane­
žič published the literary maga­
zine “Slovenski Glasnik” (Slove­
nian Herald), which became the 
leading magazine for literature. 
All the younger generation of Slo­
venian authors contributed to the 
magazine which was published in 
Celovec in present Southern Aus­
tria.

During 1861-1867, Janežič publish­
ed also 22 books of original works 
and translations of classical works 
from the world literature. Jane­
žič was also the first editor' of the 
yearly editions of the “Družba sv. 
Mohorja.”
Next Week:

Fran Levstik and His Place in 
the Slovenian Literature.

(Clip and save for your scrap­
book of the history of your an­
cestors.) •

baby boy. Mother and baby are 
doing well. Congratulations!

Mr. and Mrs. William Jakopič of 
29654 Grand Blvd., are the happy 
parents of a baby boy, who will 
keep his two sisters company. The 
well known Mrs. Stusek is a proud 
granmother for the 18th time and 
she is a great grandma. Congratu­
lations!

o

Bishop Sheen Criticizes 
Ungb-American - Tito 

Friendship
By a SLOVENIAN-AMERICAN 
Bishop Fulton J. Sheen, known 

as the “TV-Bishop”, told the cor­
respondent of the Canadian “En­
sign” in London that the West will 
make a distastrous blunder if too 
much is expected from the present 
“peace overtures” from Moskow 
and Peking.

Bishop Sheen stopped for two 
days in London on his way to the 
Vatican and made a debut in the 
Westminster cathedral as well as 
on the British TV.

At the interview, Bishop Sheen 
told the correspondent that “the 
United States, Britain and France 
will imperil the chances of peace, 
if they fall once more into the er­
ror of judging the Soviet Union by 
her foreign policy instead of by 
her Communist philosophy.”

In Bishop Sheen’s opinion “too 
few people in the West are capable 
of drawing a clear distinction be­

tween the Russian people and the 
philosophy of Communism.” Bishop 
Sheen, who knows Communism 
and wrote a clear description of 
Communist philosophy in his book 
“Communism and the conscience of 
the West”, also sharply criticized 
Anglo American efforts to line up 
Tito on the side of the West. He 
said: “Tito’s record shows that he 
is anti-religious and anti-God. Ti- 
toism is simply the dish of Com­
munism with a different sauce.” .

Slovenian Besords
’ Rare Selections for Collectors 

Fine Gifts for Old-Timers
NOVAK’S FURNITURE

5505 St. Clair Avenue 
Cleveland 3, Ohio

Personal LOANS
QUICKLY ARRANGED!

Our policy is »o 'o"'1, mo°®I
pt£o,rwy. .

you with sudden emerqonci«. ] J 
taxes, unexpected expenses . j ; . 
misfortune* you’re no* *>'•• :
oared to meet alone.
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3 OFFICES
4131 S*. Cloir
15619 Waterloo 
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Let us (IBM and STORE your FURS 
and ail WINTER GARMENTS

Insured Safe from Every Danger.—We Call and Deliver.

HERVm DRY CLEANiftG CO.
HEnderson 1-7123

3372 ST. CLAIR AYE. 7801 WADE PARK AVE-

Births
A baby girl was born to Mr. and 

Mrs. Minerich of 841 E. 222 St. 
The young mother is the daughter 
of Mr. and Mrs. John Baloh of Mu- 
skoka Ave., who are now grand­
parents for the third time. Congra­
tulations!

Mr. and Mrs. Mirko Lazar of 
16113 Trafalgar Ave., announce the' 
birth of their first-born child, a

Rich’s Auto Body Shop
COMPLETE AUTO SERVICE 

Painting - Motor Service 
ignition - Brake Service 
1078-80 East 64th Street 

Tel. HE 1-9231 — HE 1-4J47

Repairing
♦

6605 St. Clair Ave*
EN 1-1633

FRANK CVELBAR, Prop.

J Charles & Olga Slapnik
FLOWER SHOP 

FLOWERS FOR ALL OCCASIONS 

6026 St. Clair Ave.—EX 1-2134

NOTICE
You can pay Gas, Water, Electric 

and Telephone bills every day at the 
office of

MIHALJEVICH BROS. CO.
6424 ST. CLAIR AVE.

With our Special Money Orders you 
can pay all other bills, such as doctors, 
hospitals, rents, stores, etc.

Office Hours: 9 A.M. to 6 P.M.

FUNERAL HOMES

Reluthle
Experienced
Sympathetic

Funeral
Services

at
Prices YOU Select 

Call

A.GRDINAJj^ NS 
Funeral directorsFUftNITuaC. ^CAt,«.KJ 

KV53 CAit 62--* ST.
HSadarac* t2Q$$ -KE**«*''} i-5690

ANNOUNCEMENT

INCREASE OF INTEREST ON 
SAVINGS ACCOUNTS TO

EFFECTIVE JULY 1, 1953
DEPOSITS MADE THROUGH JULY 14, 1953 

WILL DRAW INTEREST FROM 
JULY 1, 1953

Member Federal Deposit Insurance Corp. 
Deposits Insured to $10,000.00

BANK
6131 St. Clair Ave.

1531S Waterloo Rd. 3496 East 93rd St.

TUNE IN ON CHICAGOLAND’S ONLY

Every Saturday
3:30 P.M.—Classical and Folk Songs of Slovenia 
4:00 P.M.—Popular American-Slovenian Polkas 

and Waltzes
over Radio Stations

F 0 AM-I4E0 KG 
WENS FM—97.9 HIC
Join the Radio Listeners Club:

American Friends of Slovenian Songs 
For any information regarding this program contact:

LUDWIG A. LESKOVAR, J.D.
820 North Wabash ^Vve. Phone: DEIaware 7-851**

Chicago 11, Illinois

redecorate 

REPAIR ° REMODEL
q Houses, like people, age so slowly you hardly 
notice . . . until one day you realize it’s happened. 
Chipped or faded paint, plumbing or heating failures, 
cracked walls, sagging ceilings . . . are sure signs of 
growing pains. When they show up at your house, see 
us right away for details on our helpful Home Loan 
Plans. Bring along contractor’s estimates for fast, ef­
ficient service.

Savings-Loan Co*
813 E. 185th ST. 
6235 ST. CLAIR

IV 1*7800 
HE 1-5670

MAKING THE

BEST OF M

This man started out for 
himself many years ago, 
and soon established a suc­
cessful one-man business. 
Then oame the problem that 
after his death his widow 
might be obliged to sell the 
business at a loss. Sun Life 
of Canada Business Insur­
ance solved this. Now the 
enterprise will be purchased 
from his widow by senior 
employees at a figure set 
during his lifetime.

PLANNED LIFE INSURANCE BRINGS PEACE OF MIND
Without obligation, let me tell you how the facilities of 
the SUN LIFE ASSURANCE COMPANY OF CANADA can 
best meet your particular needs in a way that will W 
your pocketbook.

MICHAEL & JOHN R. TELICH
2121 N. B. C. Bldg.

CH 1-7877


